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- 297.
Ukaz ¢. k. krajnskega poglavarstva 25. Junija 1852,

s ponovijenim razglasom postave zastran ognja za mesta in terge, potem na dezeli
na KHrajnskim.,

Vsled razpisa visocega ministerstva znotranjih zadev 17. Maja t. 1. st. 12392
Se postave zastran ognja za mesta in terge, potem za kmete na Krajnskim 28. Ja-
nuarja 1795 v natanjéno spolnovanje s tem pristavkom zopet razglasijo, da namest
v pristavku II teh postav zastran ognja imenovanih kazenskih postav kazenska po-
stava zastran hudodelstev, pregreskov in prestopov 27. Maja 1852, ktera je v
XXXVL delu derz. zak. s 117 tega leta ‘(omenjena v des. zak. za Krajnsko,
XXXIIL delu st. 202) veljavo zadobi, potem da za glavno. mesto Ljubljano po-
sebna postava zastran stavb in ognja 23. Aprila 1847 (je v 29. zvezku ilir. nab.
postav leta 1847, ki bo se letosi izdan) v moéi ostane.

Gustav grof Chorinsky |. r.

¢. k. poglavar.

Postava za voljo ognja v mestih in tergih na. Krajnskim.

-Da bi se nesreca strasnega ognja, ktera mesta in terge na dezeli, vecidel za-
voljo pomankanja potrebne priprave za braniti in gasiti, tolikokrat zadene, od-
verniti mogla, je Nj. cesarsko velicanstvo g poveljem 20. Oktobra 1792 za
Stajersko dezelo to postavo dalo, ktera se zdaj tudi za Krajnsko dezelo ponovi
in oznani. Leta postava nam da na znanje, in nas poduci.

1. kako je treba varovati, da ogenj vun ne pride,

2. kako se zna, ako je ogenj vunder vun prisal, hitro zvediti,

3. kako se ima hitro pogasiti, in

4. kako se skoda odverniti more, ktera se zna zgoditi, kadar je ogenj ze po-
gasen.

I

Kako je treba varovati, da.ogenj vun ne pride.

§ 1.
Ogenj nar vetkrat vun pride zavoljo nevarnega zidanja ali cimper, zavoljo
nepl'e“dﬂosﬁ, ali neskerbljivosti in nemarnosti,

V mestih in tergih se imajo na novié zidane hise, ako je mogoce, z ce-

glom, ali vsaj z Sintelni, nikdar pak z slamo kriti. Gradovi, in druge gospo-
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297. _
Verordnung der k. k. Statthalterei fir Krain vom 25. Juni 1852,

mit der eracuertén Kundmachung der Feuer-Ordnungen fiir die Stidte und
Miirkte, dann das offene Land in Krain.

In Gemdssheit des Erlasses des hohen Ministeriums des Innern vom 17. Mai
d. J. Z. 12392 werden die Feuer-Ordnungen fir die Stidte und Markte, dann
das offene Land in Krain ddo. 28. Jinner 1795 zur genauen Beobachtung
mit dem Beifiigen erneuert kundgemacht, dass statt der im Nachtragspuncte 1I.
dieser Feuer-Ordnungen angefiihrten Strafgesetze das im XXXVI. Sticke des
R.G. B. Nr. 117 vom heurigen Jahre (berufen im L.G. B. fiir Krain, XXXII.
Stiick Nr. 202) enthaltene Strafyesetz iiber Verbrechen, Vergehen und Ueber-
tretungen vom 27. Mai 1852 in Anwenduny tritt, dann dass fiir die Landes-
hauptstadt Laibach die besondere Bau- und Feuerlosch-Ordnung vom 23. April
1847 (enthalten in dem noch heuer zur Ausgabe gelangenden 29. Bande der
il. P. G. S. vom Jahre 1847) in Wirksamkeit bleibt.

Gustav Graf Chorinsky m, p.
k. k. Statthalter,

Feuerordnung fur die Stidle und Mirkte in Krain.

Um den schrecklichen Wirkungen, welche die iftern Feuersbriinste in den
Landstidten und den Mirkten grisstentheils aus Mangel der Feueranstalten
nach sich z:ehen, vorsubauen , haben Se. Majestit unter 20. October 1792 fiir
die Stidte und Mdrkte in Stezer mark eine allgemeine Feuerordnung, welche ge-
genwdartly auch fir Krain erneuert und bekannt gemacht wird, festzusetzen
geruht. Darin wird die Anweisung gegeben:

1. wie die Entstehung der Feuersbrinste yehmdert

2. wie, wenn dennoch ein Feuer entsteht, dasselbe bei Zeiten entdeckt,

3. auf das schleunigste geloscht, und endlich

4. die schadlichen Folgen, welche nach schon geléschtem .Feuer sich ereig-
nen kionnen, abgewendet werden. "

I.
Wie die Entstehung der Feuersbrinste zu hindern sei.

" i

Die Veranlassungen der Feuersbriinste liegen gristentheils in der gefdhr-
lichen Bauwart, in Unvorsichtigkeit, oder endlich in Sorglosighkedit
und Vernachlissigunyg.

In Stadten und Mairkten sollen die 2w bauenden gemeinen Hduser, wenn

es die Umstinde nicht zugeben solche mit Ziegeln su decken, wenigstens mit
187 %
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skine zidanja, cerkve, farovzi, in take bolj imenitne hise, imajo vselej z ceglom po-
krite biti.
§ 2.

Pod streho se ne smejo, brez posebnega privoljenja, za naprej nobene prebi-
valisa, ali kamre napravljati. Le te, ktere so ze narejene, znajo, ako ‘so okoli in
okoli zidane, in z ceglom flastrane, se za naprej ostati, ce pak niso okoli in okoli
zidane, in z ceglom flastrane, v taistih ni pripuseno ne ognjisa, ne peci, ne zerjav-
ce imeti.

§. 3.

Za naprej so tudi lesene stenge pod streho prepovedane.

S. 4.
Se bolj so leseni dimniki prepovedani, in jih imajo tam, ker se Se znajdejo,
zdajci odpraviti. /

§. 5.

Sploh imajo dimniki dobro z moltrom ometani, ¢ez streho zadosti v zdigneni
ravni, in dosti Siroki biti, da se lahko skozi zleze, in da se omésti morejo; tudi ne
smejo skozi dimnike nobeni leseni tramovi, sklepi, ali druge bruna iti. Za to mora
zraven gospodarja hise, posebno zidarski mojster in polu dober Qtau. ker sicer
oba ojstro kaznovana hodeta.

§- 6.

Brez posebnega privoljenja gosposke ne smejo, ne zelezni, ne zidani ulebi,
naj bo iz kuhine, ali iz cimra, v pec vlozeni hiti: za tega voljo je pleharjem pod
ojstro strafengo prepovedano, taiste napraviti,

Gosposka pak samo taistikrat penoljenje dati sme, kadar sicer ni mogoce ku-
riti, kadar zlebi niso pre dalje¢ od dimnika, in kadar pri tem nobene nevarnosti ni;
takrat: pak ne more dimnikar na se vzeti, Zlebe za placilo, kar je prav, veckrat
omesti.

-

§ 7.
V kuhinah, in drugih za kurjavo pripraljenih krajih ne smejo tla nikdar lese-
ne biti, in ker se take znajdejo, se imajo S Casom, prenarediti dati.

. § 8.

Pecnice morajo pod veljbi narejene, in z fpglom pokrite biti.
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Schindeln, niemals aber mit Stroh gedeckt werden. Die herrschaftlichen Wirth-
schafts-Gebiude hingegen missen ohne Ausnahme mit Ziegeln gedeckt sein.

-§. 2 . :
Auf den Biden diirfen ohne besondere Erlaubniss kinftig keine Wohnun-
gen oder Zimmer ugerichtet werden. Die so bereits vorhanden, mdigen, wenn
sie um und um gemauert und mit Ziegeln gepflastert sind, noch ferner bestehen:
sind sie aber nicht um und um gemauert, und mit Ziegeln gepflastert, so soll
in denselben weder Heerdstitte, noch Ofen, noch Kohlenfeuer gestattet werden.

§. 3.

Es ist kiinftig keine hiolzerne Bodentreppe (Bodensti'ege) suzulassen.

§. 4.

Noch vielweniger ein hilzerner Rauchfang, und sind, wo sich dergleichen
finden sollten, dieselben sogleich abzuschaffen.

§. 5.

Ueberhaupt sollen die Rauchfinge wohl mit Mirtel (Malter) verwahret
werden , genugsam iber die Dicher erhoben, yerade und weit genug sein, da-
mit sie leicht geschloffen und geveiniget werden kinnen: auch dirfen durch die
Rauchfinge keine hilzerne Balken (Trame) Schliessen,- Doppelbiume, oder sonst
ein Holzwerk gezogen werden. Dafir haben nebst dem Hausherrn, besonders
der Maurermeister und Polir zu haften, und werden im Uebertretungsfalle
strenge gestraft werden.

§. 6.

Ohne besondere Erlaubniss der Obrgkeit diirfen weder eiserne, noch ge-
mauerte Ofenrihren, es sei von Kiichen oder Zimmern, eingelegt werden, und
ist desswegen den Blechschmieden (Klampfern) bei schwerer Strafe untersagt,
dergleichen zu verfertigen.

Die Obrigkeit soll nur bei den Umstinden die Erlaubniss ertheilen, wenn sonst
ganz keine Heitzung maglich, die Rilre vom Schornsteine nicht zu weit ent-
fernt, und dabei keine Feuersgefahr vorhanden isi; dann aber muss es der
Rauchfangkelrer auf sich nehmen , die Rohre gegen- billige Bezahlung fleissiy
u reinigen.

§ 7

In den Kiichen wund andern zu Feuerstitten bestimmten Orten sollen die
Fussboden nie vom Holze sein. Wo dergleichen Fussbiden schon dermal beste-
hen, sollen sie nach und nach abgeschafft werden.

§. 8.

Die Backifen sind unter Gewdilbe zu bringen, und mit Ziegeln 3u decken.
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§. 9.

Tudi stale morajo, ker je mogoce, veljbane biti; in gosposka ima na to gle-
dati, da se razun posebnih uzrokov nobena nova stala brez veljba ne zida; tudi mo-
rajo taiste zgorej, in na straneh dobro z moltrom ometane biti.

- §. 10.

Skedni in terisa se imajo, ako je le mogoce, zunaj mest in tergov gori postaviti.
s )0, J RRE, ) g0V gori p

§. 11.

Sploh reci, se nima zanaprej nobeno novo zidanje ali eimpranje postaviti, tudi
ni¢ velikega, zlasti na dimnikih in ognjisih pepravljati, kakor da se popred pri
mebtni ali drugi gosposki za privoljenje prosi, potlej po zastopnih ljudéh ogled na-
pravi, in po tem privoljenje da. 2

§ 12. _

Po tem pak se pri zidanju, popravljanju, ali prenarejanju na hisi ali na dimnikih,

pecah ali ognjisih drugi zidarji ne smejo rabiti, kakor taki, kteri so rokodelstva

prav izuceni in poterjeni, pod veliko kaznijo, tako dobro tega, kteri kaj zidati da,
kakor najetih postranskih delavcov.

§. 13.
edej ima mestna ali druga gosposka e po tem, kadar je ze k sidanju pri-
voljenje dala, skerbno gledati, ali se tudi tako zida, kakor je ona privolila, za to,
da te, kteri Cez to postavo grese, kaznuje, in to, kar je zoper nje privoljenje zi-
dano bilo, zopet podreti vkaze.
§. 14,

Pri ogledu, k kterimu se vselej en dimni_kar poklicati mora, se mora na vse,
kjer bi se ogenj prijeti znal, gledati, zlasti pa na ognjise; peéi, dimnike, in tako
naprej.

! §. 15,

Vender pa mesina ali druga gosposka nesme nobenega pladila vzeti, ne za

ogled, ne za privoljenje, in tudi ne, kadar gledat pusti, kako se zida.

g. 16.

Da po neprividnosti ogenj ven ne pride, se vse sterljanje v mestu ali tergu,
ali blizo taistega, zunaj oulnega strelisa, tudi vsa igra z ognjem zlast pa kres
ojstro pnepove
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§. 9.

Auch die Stallungen sollen, wo es die Umstinde zugeben, gewilbt sein,
und die Obrigkeit hat darauf zu sehen, dass ohne hinlingliche Ursache alle neue
Stallungen gewdilbt erbaut werden; nebstdem sind dieselben oben wund an den
Seiten gut mit Mortel (Malter) anzwwerfen. §

§. 1o0.

Die Scheuern (Stadel) und Flachsddrrel_l miissen, wo es sich thun ldsst,
ausser den Stidten und Mirkten gebaut werden,

| I ¥ &
Ueberhaupt soll kiinftig weder _ea'f_i‘ neues Gebdude aufgéfithrt, noch eine
Hauptreparation, besonders an Rauchfingen und Heerden oder Feuerstitten
unternommen werden, ohne dass die Erlaubniss bei dem Magistrate, oder an-

derer Obrigkeit angesucht worden, und nach vorlaufigem Augenscheine mit Zu-
ziehung der Werkverstindigen erfolgt ist.
: §. 12..
Und dann soll man sich zur Erbauung, Verbesserung, Abinderuny seines
Hauses , oder auch. zur Abinderung der Rauchfinge, der Qecfen, der Feuer-
stitten nur allein befugter und ordentlich bestellter Bau- und Werkmeister be-

dienen , bei empfindlicher Strafe der Baufihrer sowohl, als der unbefugten Ar-
beitsleute , die dabei gebraucht werden.

§. 13 |
Es soll daher die Obrigkeit oder der Magistrat, auch nachdem schon die
Erlaubniss zu bauen gegeben ist, genau nachsehen, ob der ertfgilten Erlaubniss
gemdss gebaut werde, um die Uebertreter wur Verantwortung zu ziehen, und
das, was unerlaubter Weise erbaut worden ware, soglf’_icll wieder abtragen zu
lassen. ;

il

§. 14.

Bei dem Augenscheine, 2u dem allzeit ein Rauchfangkehrer zusuziehen ist,
muss berhaupt auf Alles, was am Gebiude feuerfinglich sein dirfte, vorziig-
lich aber auf Feuer, Heerdstitten, Oefen, Rauchfinge u. dgl. gesehen werden.

§. 15.

Jedoch darf weder bei dem Augenscheine, noch bei Ertheilungy der Erlaub-
niss, noch wegen des Nachsehens bei dem Baue selbst von der Obrigkeit oder
dem Magistrate eine Taxe abyenommen werden. :

§. 16.

Damit durch Unvorsichtigkeit keine Feuersgefahr verursacht werde, ist das
Schiessen im Orte, oder nahe an demselben, ausser den bestimmten offentlichen
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' g 17.

Kuhnje izzigati, kar je tu in tam navada, je clo prevovedano.

. . _ §- 18.
Tudi sodarjem je izziganje teh sodov pri velikim vetru ali na krajih, ker je
nevarnost zavoljo ognja, prepovedano. .
, 819,
V' hlévih, skednih, supah in ilﬁugih reéi, kterih se rad ogenj prime, napolnje-
nih krajeh se nima nobeden postopiti, tobak piti.-

§. 20,
Dreva, lan in druge take reci, ktere rade gore na peci ali na ognjisih su-
siti je o_|stlo prepovedano.
g8
Dreva, seno, slama in take reci se nesmejo zraven dimnika in ognjisa hraniti
ali pod streho dévati. ‘ ‘
Rokodelcl, ki lmajo » reémi, ktere rade ogen_] vjamejo opraviti, nesmejo velike

zaloge pri sebi v_delovnisu imeti.
! §. 23.

Kupei, kteri z pulfrom, z smolo, z solitarjem, z Zeplom, z terpentinom, z oljem
in takimi re¢mi kupéujejo, imajo z njimi varno ravnati, da jih pred lucjo. varujejo,
in nesmejo v stacunah nigdar veci zaloge od pulfra imeti, kakor 4 libre, in tudi ta
mala zaloga mora v dobri hranbi, kakor v plehastih posodah hranena biti; drugi
pulfer pa, kar ga‘imajo, se zunaj‘_ mesta ali terga na varnim kraju hrani.

Aoy g 24.

Pri kuhnji z maslom je treba skerbeti, da se taisto nevname: kadar se to ven-
der zgodi, ga _|c treba pogasm Voda se nesme nigdar gori vliti, ampak pest soli
se gori verze. ' ug’ ‘

'§. 2B f A

Rokodelci, kieri iz lesa delajo: postavim mizarji, strugarji, kolarji, sodarji in
tako naprej, nesmejo tresk v delovnisu pusati, ampak od dneva do dneva v var-
nim kraju spravljati.
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S'chiessstitten , wie auch alles Feuerwerk, und besonders das sogenannte Sonnen-
wendfeuer auf das Schirfste verboten.

v
Das hie und dort gewihnliche Kiichenausbrennen wird ginzlich untersagt.

§. 18
So wie den Fassbindern das Ausbrennen bei starkem Winde, oder an feuer-
ge[‘ahrlwhen Orten.
$.19.
In Stillen Sciaeuern, (Stadeln), Schuppen und andern mit feuerfangenden
Sachen anqefullten Orten soll Niemand sich unterfangen, Tabak zu rauchen.

§. 20.

Brennholz, Flachs oder derlei brennbare Dinge bei den Oefen oder auf den
Heerdstitten zu trocknen oder zu- dirren, wird auf das Schirfste verboten.

§. 21.

Holz, Heu, Stroh u. dgl. sollen nicht neben Rauchfingen und Feuerstitten
aufbewahrt, noch auf die Dachbiden gelegt werden. -

§. 22
Die Handwerker (P: ofessionisten) , welche mit feuerfangenden Sacizen U
thun haben, sollen keinen betrdichtlichen Vorrath in ihren Werkstitten aufbe—-

halten.
§. 23

Handelsleute,, welche mit Pulver, Pech, Salniter, Schwefel, Terpentin, Ochl
oder dhnlichen Waaren handeln, haben bei deren Verwahrung gegen Licht alle
magliche Behutsamkeit anzuwenden, und sollen in ihren Handlungsgewdilben von
Pulver nie einen Vorrath iiber 4 Pfund halten, und dieser kleine Vorrath soll
noch in besondern guten Behdltnissen, allenfalls in blechenen Gefdassen verwahrt
werden, alles iibrige Pulver haben sie ausser der Stadt oder des Marktes in

einem sichern Orte niederzulegen.
§. 24.

Beim Kochen mit Schmals ist Sorge 3w iragen, dass sich dasselbe nicht
entzinde, und wenn es geschicht, ist es auf gehirige Art zu dimpfen. Am we-
nigsten aber darf man Wasser darauf giessen, sondern es muss eine Handvoll
Kiichensalz darauf geworfen werden.

§. 25

Diejenigen Handwerker , die in Holz arbeiten: als Tischler, Drechsler, Way-
ner, Fassbinder u. dgl. sollen die Holzscheiter, Splittern und Spine nicht in der
Werkstitte liegen lassen, sondern von Tag zu Tag an einen feuersichern Ort

bringen.
188
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§. 26.

Slamo rezati, lan treti, mikati, wlatiti , in take dela se po no¢i ali clo nesmejo
ali saj ne z odkrito lucjo opravljati.

§. 27,

_ Posebno se mora odkrita lu¢ in zerjavea varovati, tedaj je pod tezko kaznijo
prepovedano, z odkrito lu¢jo ali zerjaveo na skeden, v stalo, v Supo, v drevarnico
a]i v druge kraje hOditi, kjel“ se. reci hranijo, kterih se oge"j rad l)rime_ Sleherm
gospodar in oce se bo z glazovnato ali plehato laterno previdil, da daisto tako do-
bro on, kakor njegova druzina po no¢1 rabila hode.

§- 28,

Kerémari morajo tako dobro, kakor drugi gospodarji, za svojo druzino dobri
stati, zraven pa tudi za svoje goste; za tega voljo imajo hlevskim hlapcom prepo-
vedati, da odkrite gore¢e lu¢i ne natikajo, in njim v te re¢i, kakor tudi zavoljo
pitja tobaka vso varnost zapovedati. '

§- 29. :

Sploh sleherni gospodar in oce ima ne samo svojim otrokom, poslom, gosta-
¢em in gostem vso skerb in varnost zavoljo ognja in luéi narociti, ampak on ima
tudi vsako no¢ preden spat gre, zlasti pri pecah in ognisih ogledovati in skerbeti,
da se lu¢ in ogenj prav pogasi, ali na varnem kraju, kjer se Skoda zgoditi ne
more, hrani. \

§. 30.

Ravno ta skerb se tudi zavoljo gorkega in morebiti se ne zadosti ohlajenega
pepela priporoii, kteri se le v take kraje, kamor ogenj ne pride, vsuti sme, pa
tudi ne pod streho. : !

§. 31.

Neskerblivost v ometanji dimnikov je bila dostikrat kriva, da se je ogenj vnél.
Sleherni hisni gospodar in oce ima tedej na to gledati, da se dimniki, peci in og-
njisa veckrat pocedijo, in tako pred ognjem obvarjejo.

§. 32.

To ometovanje dimnikov se mora po pravih zucenih dimnikarjih, in po ob-
sojenji gosposke, kakor je manjsi ali ve¢i ogenj, na vsake Stir tedne ali na
vsake stirnajst dni, pri rokodeleih, kteri veliko ognja potrebujejo, zlasti pa, ker se
veliko kruha peée, tudi vsakih osem dni zgoditi.
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§. 26.

Das Strohschneiden, Flachsbrechen, Hecheln, Dreschen und dergleichen
Verrichtungen dirfen bei der Nachtzeit entweder gar nicht, oder doch nicht bei
freiem Lichte unternommen werden.

§. 27

Vorziiglich ist das offene Licht und Kohlfeuer auf das Sorgfiltigste in Acht
su nehmen, und daher bei schwerer Strafe verboten, freies Licht oder Kohl-
feuer auf die Biden, in die Stille, Heu-, Holzgewilbe oder andere Orte zu
bringen, wo feuerfingliche Sachen aufbehalten werden. Jeder Hausinhaber und
Hausvater wird mit glisernen oder blechenen Laternen versehen sein, damit
sowohl er, als sein Gesinde zur Nachizeit an solchen Orten sich eines darin ver-
wahrten Lichtes bedienen mige.

§: 28.

Die Gastwirthe haben, wie andere Hausviter, fir ihre Hausleute , zuylewh
aber auch fir die bei ihnen. einkehrenden Gdste zu haften; sie sollen demnach
den Pferdeknechten die Aufsteckung [reier brennender Kerzen in den Stdllen
nichl gestatten, und thnen in diesem Sticke, wie auch wegen des Tabakrauchens,
alle Behutsamkeit einbinden.

§. 29. ‘

Ueberhaupt soll jeder Hausinhaber und Hausvater nicht mur seinen Kin-
dern, Hausleuten, den in seinem Hause wohnenden Zinsparteien und Gisten die
Achtsamkeit auf Feuer und Licht nachdriicklichst einschirfen, sondern er: selbst
soll allzeit Nachts vor dem Schlafengehen, besonders bei Oefen und Feuerstitten
yenau nachsehen und dafiir sorgen, dass Licht und Feuer wohl abgelischt, oder
an einem sichern Orte, wo kein Schaden geschehen kann, aufbewahrt werden.

§. 30.

Eben diese Vorsicht haben dieselben auch wegen der warmen, vielleicht nicht
hinlinglich ausgekiihlten - Asche zu empfehlen, welche wm griosserer Sicherheit
willen immer nur an [reuerfreie Plitze, abei auch nicht auf Biden unter dem
Dache zu schiitten ist.

§. 31.

Die Sorglosigkeit in Sdiuberuny der Rauchfinge hat zur Entstehung der
Feuersbrinste iftere Gelegenheit gegeben. Jeder Hausinhaber wnd Hausvater
hat daher darauf su sehen, dass die Rauchfinge, Oefen und Heerdstitten von
Zeit su Zeit gereiniget, und gegen die Feuersgefahr sicher gestellt werden.

§. 32.
Diess Kehren der Rauchfinge soll durch ordentliche befugte Rauchfang-

kehrer , und zwar nach dem Ermessen der Obrigkeit und des Magistrates, und

nach Verhiltniss des minderen oder grosseren Feuers alle 4 Wochen, oder alle
188 *
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§ 33.

Dimnikarji so dolzni, te tudi, kteri se branijo svoje peé¢i in dimnike o pravim
casu ometat pustiti, tudi pe¢i in dimnike, kterim kaj fali, ali kjer se kakosna nevar-
nost znajde, gosposki na znanje dati, in morajo ako tega ne store, za skodo, ktera
bi se zgoditi znala, dobri stati.

Tedaj se v tej reci ne smejo na svoje pridruznike zanesti, ampak imajo sami
veckrat po hisah, pri peceh, dimnikih in ognu ogled derzati.

§. 34.

Dolznost je pa tudi hisnih gospodarjev in ocetov, taiste dimnikarje gosposki na
znanje dati, kteri svoje dolznosti ne store, pre malo krat all pre zanikerno ome-
tajo in svoje dela nemarno opravljo.

§. 35.

Da se tedaj vse, kar je v teh do zdaj povedanih postavah naprej pisano bolj
gotovo dopolni in nevarnost ognja odverne; se imajo v mestih in tergih komisarji za
ogenj, in ce je ve¢i mesto” ali terg, Se taistih ve¢ postavljenih biti. Ti imajo =z
enim zidarskim, cimpermanskim in dimnikarskim mojstram vsako leto dvakrat, nam-
rec: na jesen in spomladi zastojn po vsih hisah iti, dimnike, peéi in ognisa dobro
pregledati, kar nevarnega najdejo zamerkati, in to kar se brez nevarnosti nesrece
odlasati nepusti, per tej prici narediti. Tudi imajo takrat po hisah perprave za ga-
senje ogledovati in po tem vse to, kar je per ogledu naprej prislo, goqpo‘akl ali
magistratu porociti. ‘

L
Kako se zna, ako je ogenj vun prliéel, hitro zvediti.
§- 36.

Ker pa vunder pri vsi previdnosti dostikrat ogenj vun pride, za to je treba
skerbeti, da se hitro naznanje da.
Soldatom policije, ali mestnim in terznim vahtarjem se mora tedaj pod ka-
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14 Tage, bei Handwerksleuten , die grosses Feuer nithig haben, auch wohl alle
8 Tage geschehen ; hauptsichlich wo viel Brod gebacken wird , oder allgemeine
offentliche Backifen sind. : :

§. 33.

Die Rauchfangkelrer sind schuldig, jene Parteien, welche sich weigern,
ihre Oefen. und Rauchfinge zu gehoriger Zeit fegen (kehren) zu lassen, wie auch
Jene Oefen und Rauchfinge, welche schadhaft sind, oder bei welchen sonst eine
Gefahr vorhanden sein dirfte, der Obrigkeit anzuzeigen, und haben sie im
Falle der Unterlassung fiir den entstehenden Schaden zu haften.

Sie sollen daher in diesem Puncte sich nicht auf ihre Gesellen verlassen,
sondern selbst iofters in den Hiusern bei den Oefen Raucl:/‘rmyen und Heerd-
stitten mit. Aufmerksamheit nachsehen. ' : -

§. 34.

Hingegen ist auch die Schuldigkeit' der Hausinhaber und Hausviter, jene
. Rauchfangkehrer der Obrigkeit anzuzeigen, welche ihre Schuldigkeit nicht thun,
zu selten oder zu nachlissig fegen, und sich thre Verrichtung nicht pflichtmds-
sig angelegen sein lassen.

§. 35

Damtt nun Alles, was in den vorhergehenden §§. vorgeschrieben ist, um
so punctlicher beobachtet, und alle Feuersyefahr um so zuverlissiger abgewen-
det werden mdge, sind in allen Stidten und Mdrkten von den Obrigkeiten eigene
Feuercommissarien aufzustellen, und allenfaﬂs fiir die verschiedenen Stadtvier-
tel besondere zu bestimmen. Diese haben sich mit Zuzsichung eines Maurer-,
Zimmer- und Rauchfangkehrermeisters alle Jahre zweimal, nimlich : im Herbste
und Frihjahre unentgeltlich in alle Hdiuser des Orts zu beyeben, die Rauch-
finge, Oefen und Feuerstitten wohl zu besichtigen , die Feuergefihrlichkeiten,
so wviel miglich anzumerken, und digjenigen, wobei augenblicklich ein Unglick
zu besorgen steht, und kein Aufschub statt findet, auf der Stelle -abzuschaffen.
Zugleich sollen sie die bei den Hdausern befindlichen Lischgerdthschaften in Augen-
schein nehmen, und dann iber eine jede solche Feuersgefahr-Untersuchung bei
der Obrigkeit oder dem Magistrate ihren Bericht erstatten.

11.
Wie das Feuer, wenn es dennoch entsteht, bei Zeiten entdeckt
werden solle.
§. 36.

Da indessen bei aller Vorsicht dennoch Feuersbrinste entstehen, so ist der
weitere Augenmerk auf die baldige Entdeckung derselben zu richten.

Es ist den Polizeisoldaten oder Stadt- und Marktwdichtern, dass sie Nachts
auf das Feuer genau Acht haben, wohl einzuprdgen , und ihnen unter Andro-
hung strenger Ziichtigung nachdriicklich 2u befehlen, dass sie sobald sie einer
Gefahr gewahr werden , sogleich Lirmen machen,
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znijo zapovedati, da po no¢i na ogenj dobro pazijo, in kakor hitro nevarnost éu-
tijo, hrup ali larmo narede. .

Kjer ponocnih ¢uvajev ni, se morajo posebni varhi za ogenj postaviti, kteri to
opravilo na se vzamejo, po noé¢i okoli gredd, ali, kjer je perloznost za to, na turni
prebivajo, ¢ez celo mesto, ali terg vidijo, in vsaki Cetertic ure znaminje dajo, da
cujejo.

. §- 37. ,

V takih krajih, kjer je smejn, morajo. taistikrat magistrati ali gosposke se veci
skerb za voljo ognja imeti. Za tega voljo se per smejuskih utah odkrita lu¢, ali
zerjavca me sme pripustiti, ter mora za dosti vode pripravljeno, in Zze ta dan pred
smejnom oznaneno, ali vsaj kerémarjem zapovedano biti, da goste in smejnske ljud
opomnijo, na nevarnost ognja v utah paziti.

g 38. .

Ako tedaj v kakim kraju ogenj vun pride, se ima kmalo hrup narediti, in na
pomo¢ klicati. Kdor se postopi, ogenj, kteri je pri njemu vun prisel, zakriti in tai-
stega kmalo, v pravim ¢asu, na znanje ne da, ima naj bo hisni gospodar, ali kdor
drugi, ojstro kaznovan, in tako dalje¢, kakor njegovo premozenje seze, tudi obsojen
biti, da skodo, ktera se je po zatajenju 0gnja zgodila, poverne.

§ 39,

Sleherni ¢lovek je dolzan, ogenj oznanit, Lakur hitro nevarnost, naj bo kako-
sna hoce, zamerka. -

§. 40. ' _

To se naznani s kricanjem, in po NOCi s bitjem na vrata in okna. Tudi se
ima burgermajstru, mestnemu, ali terznemu rihtarju, in komisarjem za ogenj, per
tej prici na znanje dati. Kakor hitro se hrup zaslisi, ali ogenj zamerka, ima brez
drugega povelja, Solmajster, meznar, ali cerkovni hlapec na plat zvona biti, na
turnu po dnevi bandero, po no¢i pak laterno z goreco lucjo obesitis in se tudi z
bobnam larma naredi.

1]
Kako se ogenj hitro 'pogasiti more.
§. 41.

Da se ogenj hitro pogasi je veliko na pripravi lezete, namre¢, da vode ne
zmanka, da je potrebna priprava za gasiti per rokah, ‘da sleherni ¢lovek svoje
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Wo es keine Nachtwdichter gibt, sind einige Feuerwidchter zu bestellen,
welche diese Verrichtung auf sich nehmen, und zu dem Ende Nachts im. Orte
herumgehen, oder, wo es sich thun lisst,. auf einem Thurme sich aufhalten,
den Ort wohl vibersehen 3 und alle Viertelstunde - ein Zeichen threr Wachsam-
keit geben.

§. 37.

An Orten wo._Jahrmdrkte gehalten werden, ist su dieser Zeit von den Ma-
gistraten die Sorgfalt und Vorsichtigkeit wegen der Feuersgefahr z2u verdop-
peln. Zu dem Ende soll in der Gegend der Markthiitten kein [reies Licht oder
Kohlenfeuer gestattet, hinlingliches Wasser in Bereitschaft gehalten, und schon
vor dem Tage des Marktes entweder iffentlich kundgemacht, oder weniystens den
Gastwirthen emyebunden werden, dass sie die Gdste und Marktleute warnen, auf
die Sicherstellungy ihrer Hiitten gegen Feuersyefahr bedacht zu sein.’

§. 38
Wenn nun irgendwo Feuer entsteht, soll augenblicklich Ldirm gemacht,
und um Hilfe gerufen werden. Der, so sich unterfingt das im Hause entstan-
dene Feuer geheim zu halten, und es nichl sogleich und bei Zeiten kund wer-
den lisst, er sei nun der Hausvater selbst, oder jemand Anderer, soll auf das
Schirfste gestraft, und, in so weit sein Vermigen zureicht, sum Ersatze des ver-
ursachten Schadens angehalten werden.

§. 39.

Zur Kundmachung des entstandenen Feuers ist also jedermann verbunden ,
sobald er der Feuersgefalr auf was immer [ir eine Art gewahr wird.

§. 40.

Die Kundmachung kann durch Schreien, und des Nachts durch Anpochen
an die Hausthore und Fenster geschehen. Zuyleich ist die ungesiumte Anzeige
bei dem Birgermeister, Stadt- oder Marktrichter, dann auch bei den Feuer-
commissarien su machen. Auf das Lirmseichen, so das Feuer ankindigt , oder
bei Gewahrwerdung des Feuers soll ohne weitere Verordnung durch den Schul-
meister , Messner oder Kirchendiener an die Thurmglocke angeschlagen, auf dem
Thurme bei Tage eine Feuerfahne, bei der Nacht eine Laterne mit brennendem
Lichte ausgesteckt, und auch wohl durch dazu bestellte Leute mit der Trommel
Ldrmen geschlagen werden. '

irr.

Wie das Feuer 3ch[eung'g yelﬁscht werden kionne.

§. 41.

Die schleunige Léschung eines ausbrechenden Brandes hingt sehr von der
Vorkehrung ab, dass es nicht an hinreichendem Vorrathe an Wasser, noch an
nithigen Lischyerdithschaften gebreche, dass die verschiedenen Klassen der Fin-
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oprave vé, da se hitro tam, kamor slisi na pomoc¢ klicati, znajde in da se pri gasenji
postava derzi.

Za tega voljo imajo komlsal‘_]l za ogenj, tudi na Sterne po ulicah in po hisah
paziti, in kadar navadni ogled imajo, tudi taiste ogledati in skerbeti, da se v
dobrim stanu ohranijo.

‘ §. 42. .

Kadar se tedaj nova hisa zida,ﬁ je treba gledati, da se, ako je mogoce, ster-
na skople, in se ne smej privoljenje k zidanju drugaéi, kakor s to zavezo, dati. -
8. 43,

K]er tekoce vode, potoka, ali studenca ni, je treba z kakosno luzo, z kapnico,
in tako naprej, za dobro’ vzeti, ter vsaj tega zmankati ne sme.

S 44.

Tudi je treba skerbeti, da se v sili vselej konji dobe. Za to voznikom, mli-
narjem, pekom, volarjem, mesarjem jn drugim, kteri konje imajo, dolznost nalo-
ziti zna, da araven dolznosti, svoje konjé k ognju postaviti, se posebej eden za
drugim ovujzdane konje pripravljene imajo, da, kadar naglo ogenj vun pride, hitro
pripravo za gasili, vodo, in kar je'sicer Ppotrebnega vkup speljejo.

§. 45.

Kar ‘je le mogoce ima vsaka hisa ‘pod streho en cuber vode pripravljene
imeti, in da v sili gospodar sam gasiti, ali svoje ljudi poslati more, ima on vsaj z
nekterimi verci iz lesa ali slame, ter bobro osmolenimi, previden biti.

§- 46.

'Tudi ima, vsaka hisa z dolgo lojtro, z akom in z veliko laterno z zaderza-
jem, ker se na zid obesi, previdena bill, za to, da kadar po noéi ogenj ven pride
ulice razsvetli, skozi ktero se priprava za gasiti in voda peljati mora.

§. 47.

Kar pa veci in boljsi hise zadene, imajo magistrati ali gosposke, in kar go-
sposkine hise, grasine, klostre in farovze in t. n. po mestih in tergih zadene, imajo
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wohner zu angemessenen Verrvichtungen vorhinein bestimmt, und sich sur Hilfe
schleunig emnzufinden angewiesen sind, endlich dass beim Lischen selbst eine gute
Ordnung herrsche. f

Daher miissen die iffentlichen Brunnen sowohl, als die in Prwathausern
ein besonderer Gegenstand der Aufmerksamkeit fir die Feueraufsicht sein, und
hat man bei den gewdihnlichen Feueruntersuchungen darauf zu selsen, dass sie
immer in gutem Stande erhalten werden.

§. 42

Wenn daher ein neues Haus gebaut wird, soll man so sehr als maiglich
darauf sehen, dass in selben ein Brunnen gegraben werde, und ist die Erlaub-
niss sum Bauen nur unter diesem Bedingnisse wu ertheilen.

§. 43.

Wo Mangel an Fluss- , Bach- und Brunnenwasser ist, muss man sich mit
Pferdeschwemmen , Cisternen u. dgl. behelfen, und auf derselben Erhaltung be-
dacht sein.

. §.44.

Es ist dafiir su sorgen, dass auf den Fall der Noth immer Pferde zur
Hand seien. Allenfalls ist den in den Ort befindlichen Fuhrleuten, Miillern,
Bickern, Briuern, Fleischhauern, und wer sonst Pferde hilt, sur Pflicht zu
machen , dass sie nebst der allgemeinen Schuldigkeit die Pferde beieinem Brande
zu stellen, wechselweise immer eigens angeschirrte Pferde bereit halten, um bei
Entstehung eines Feuers solche sur Herbeischaffung des Lischgerdithes Wassers,
oder was sonst nithig sein kounte, ohne Versug gebrauchen zu kinnen. -

; §. 45
So viel moglwh soll jedes gemeine Biiryershaus auf dem Boden eine mit
Wasser gefillte Bottich oder Wassersuber haben, wund um im Falle der
Noth entweder selbst zum Léschen zu gehen, oder seine Leute schicken zu kin-
nen, wenigstens mit einigen Schiffern und hilzernen oder strohenen verpich-
ten Wassereimern versehen sein.

§. 46.

So muss auch jedes Biirgerhaus sich eine Dachleiter, einen Feuerhaken,
und eine grosse Laterne mit einem Hafte, an dem sie an dic Hausmauer auf-
gehingt werden kinne, anschaffen, um, wenn ur Nachtszeit Feuer entsteht,
die Gdssen, wodurch das Léschgerith und das Wasser gefiihrt werden muss,
2u beleuchten.

§. 47.

In Anschen der bessern und grissern Hiuser haben die Magistrate oder

Ortsobrigkeiten , in Ansehen der in den Stidten und Mirkten liegenden Herr-
189
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ces. kralj. okolije razsoditi, koliko vsaka teh his tega vse imenovaniga ali e dru-

gega orodja imeti mora, postavim, usnjatih ali slamnatih koreov, akov, krampor,
matik, zeleznih lopat, lesenih skrofilnic in t. n. .

. 8 48 .

Zunaj tega se imajo po vsih krajih mesta in tergi iz svojega premozenja to
potrehno orodje za gasenje napraviti. Vsaki kra) ima po tem, kakor je velik ali
majhen premozen ali vhag, veci ali manjsi medene Skrofilnice na kolah ali tragah,
vozove za vodo in kar zraven slisi, sode, veci in manjsi lojtre, ake, zelezne lopate,
krampe, matike, usnjate verce, laterne in tako naprej, imeti. ‘

§. 49,

Magistrati in gosposke morajo tedaj brez vsiga odlasanja skerbeti in za to
dobri stati, da se vsaka njim podlozna hisa z to petrebno priprave za gasiti, kar
je za sleherno naprejpisane, previdi in taisto v dobrim stanu ohrani. Od svojih
lastnih priprav in od teh, ktere se v graSinskih hisah, klostrib, farovzih in v takih
vecih zidanjih po mestih ali v tergih znajdejo, imajo gosposke v Stirih tednih po

oznanjenju lete poeta\e en spis v okolijo pl)sla!:, ktera bo po tem plewledala, kaj
jim se manjka in kaj morajo tedaj se nakupiti,

§. 50.

Mestne ali terzie priprave se morajo v enem takim kraju, kamor se vsako uro
lahko pride, hraniti in mestnemu kamrarju ali sicer poétenim ljudem izrociti, kteri
za nje skerb imeli in veckrat éez let jih ogledali bodo. Skrofilnice se véasih sku-
sijo, in kar je Skodovanega se kmalo popraviti pusti: vodni ¢ebri, kteri v mestnih
hisah, rotovzih in drugih ocitnih zidanjib perpravijeni stati morajo, se o pravim ca-
su z vodo napolnijo, in sploh reéi, yse priprave za gasiti se morajo zmeram v ta-
kim stanu znajti, da se v sili vselej lahko rabijo, in da jih ni treba taistikrat
se le pripravljati. Maisti, kterim bode skerb za priprave. za gasiti narocena, bodo
zavoljo njih zamude tanko rajtengo da_]ah, in tudi se k povernjenju skode, ktera
bi se zavoljo neralljivosti te priprave 10'0111!1 znala, obsojeni.
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schaftshdiuser , Freihife , Kloster , Pfarrhife u. dgl. aber die k. k. Kreisimter
2u bestimmen, wie viel sich jedes an den ersigenannten oder auch andern Lisch-
erfordernissen, als z. B. an ledernen, oder strohenen verpichten Wassereimern,
an Hacken, Krampen, an eisernen Schaufeln, hilzernen Handspratzen, u. dgl.
beizuschaffen habe.

- §. 48.

Ausser dem sollen, aller Orten durch Kammerdmter der Stadte tmd Markte
selbst, mithin auf gemeine Kosten die abyingigen Lischgerdthschaften- ange-
schafft werden. Jeder Ort muss nach Verhiliniss seiner Grisse und seines Ver-
mdagens mit grossern, oder kleinern. metallenen  Feuerspritzen auf Rdidern oder
Traghilzern mit Wasserwdigen und ihrer Zugehor, mit Wasserfissern (Wasser-
laden) mit hohern und niedern Feuerleitern, Feuerhaken, eisernen Schaufeln,
Brecheisen (Krampen), Brandhacken, ledernen Wasseréimern (Wasserdm-
pern), Laternen u. dgl. versehen sein.

§. 49.

Die Magistrate und Obrigkeiten sollen demnach ohne Versug und mit eige-
ner Dafirhaftung sorgen , dass in den ihnen untergebenen Hiusern die Lisch-
gerdthschaften, welche fiir jedes bestimmt sind angeschafft, und im guten Stande
erhalten werden. Von ihren vorrdthigen eigenen, und’ von den Lischgerdthen
der in ihrer Stadt oder ihrem Markte liegenden Herrschafishiuser, Kloster,
Pfarrhife und dergleichen grosseren Hzmse.'n haben sie binnen 4 Wochen wvon
Zeit dieser kundgemachten Feueror dnung an _das Kreisamt das. Verzeichniss
einzusenden , welches sodann, was noch abyingiy sein dirfte, nach Umstin-
den nachzuschaffen die Anleitung geben wird.

§. 50.

Die den Stidten und Mdrkten selbst gehorigen Loschycra(ﬁscﬁaﬂen miis-
sen an schicksamen Oertern, wo zu allen Stunden leicht zuzukommen ist, auf-
bewahrt, dem Stadtkammerer, oder sonst.vertrauten Leuten hieriber die Auf-
sicht aufyetragen, und dfters im Jahre darnach gesehen werden. Die Spritzen
sind von Zeit zu Zeit zu versuchen, und was Schaden gelitten , sogfewh aus-
subessern. Die Wasserbottiche (Pottungen) wovon in den Stadtgebiuden, Rath-
hiusern und andern dffentlichen Gebdiuden, soviel nithig, untergebracht werden
sollen, sind zu gehiriger Zeit mit frischem Wasser zu fiillen , und tiberhaupt
ist Sorge 2u tragen , dass die Lischgerdthschaften in jedem Nothfalle in sol-
chem Stande seien, damit sie auf der Stelle, und ohne sie erst zubereiten U
miissen , mit aller Geschwindighkeit gebraucht werden magen. Diejemgen , wel-
chen die Sorge tiber die Lischgerdthschaften anvertrauet ist, werden siber die
thnen zur Schuld kommenden Vernachlissigungen 2u scharfer Verantwortung
iehen, auch wohl gar zum Ersatze des durch die Unbravchbarkeit der Lisch-

gervdthschaften entstandenen Schadens anzuhalten sein.
189+
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Posebno pak se urnost in vredovanje pri gasenji doseze, kadar se vsakteremu
svoje opravilo pri ognji ze popred naroti, da sleherni brez druzega povelja, ze po-
pred sam od sebe ve, kaj on storiti ima. Za tega voljo imajo magistrati, in go-
sposke vse opravila med cehe in rokodélee na tako vizo razdeliti, da bo vsaki
rokedelc svoje opravilo imel, da eni priprave vkup vozili, eni vodo nosili, drugi pri
sternah, eni pri ognji, eni pri skrofilnicah, eni pri vodnih vercih, eni pri lojtrah, ali
pri drugim orodju se vperali, drugi gasili, branili, in doli tergali bodo

Zlasti pak morajo zidarji, ceglarji, cimpermani, kovaci, kovaci in dimnikarji
dobro poduceni biti, z kterim omdjem Se pri ognju znajti, in ll ktéremu deln pri-
pravljeni biti imajo. ‘

§. 52.

Ravno na to vizo imajo tudi mestni gospodje svoje opravila pri ognji e na-
prej med sabo razdeljiti, in zraven komisarjev za ogenj, kteri se morajo tako vse-
lej tam znajti, enim od njih, in tudi drugem ljudem posebno narociti, da pri o-
gnji vredovanje derze, vozove vizajo, in ljudi k gasenju, toda z lepim, OIIOIllllIJall
Tudi se imajo posebni ljudje najeti, kteri se za klicanje ognja, za sem i tje posi-
ljanje, in za druge take post:auske opravila - porahijo. Daljej imajo magistrati in
gosposke soldatom policije, cuvajem, bricem 'in vratarjem narociti, da na nevarne
ljudi, pri kterih se je tatvine bati treba, paziti imajo, taiste zlasti po no¢i, dokler
gori, vun in noter iti ne puste, in vrata zapente derze. Cednikom se zapove, da
kadar ogenj vun pride, pri rokah biti, in Zivino pro¢ gnati imajo. Vse te opravila,
in ljudje, kterim so naroééne, se imajo v enim posebnim protokolu zapisati, da se
nepozabi, kaj vsaki storiti ima, in da se faisti, kteri pri 00‘11_]1 svoje dolznosti ne
store, lahko kaznujejo.

. §. 53.

Kadar tedej hrup vstane in se znamnje ognja da, se imajo burgermajster,
mestni ali terzni sodnik z enim ali dragim mestnim gespodom in komisarji za ogenj,
kjer gori podati, kamor tudi vsaki hisni gospodar ali sam priditi ali pa enega
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§. 51.

Vorziglich aber hingt die Geschwindigkeit sowohl, als auch die Ordnung
beim Liéschen von_einer vorkiufigen Bestimmung der Jedem zukommenden Ver-
richtung bei der entstandenen Feuersbrunst ob, so dass ohne weitere Anstellung
oder Anordnung Jedermann von selbst wisse, was er 2u thun habe. Daher sol-
len die Magistrate und Obrigkeiten durch einé schickliche Eintheilung nach dem
Unterschiede der Ziinfte und Professionisten Alles auf eine solche Art festsetzen,
dass einer jeden Gattung ihre ‘angemessene Verrichtuny sugetheilt werde’, und
auf diese Weise die Einen zur Zufuhr der Erfordernisse, sur Zubringung des
Wassers, und bei den dffentlichen Brunnen, die Andern auf dem Rettungsplatze,
Einige bei den Spritzen, Andere bei den Feuereimern, bei den Feuerleitern, bei
dem iibrigen Gerdthe, ferners Andere zum Ldischen, zum Retten, zum Abbre-
chen und Einreissen angewiesen seien.

Insbesondere sind die im Orte befindlichen Maurer-, Ziegeldecker-, Zimmer-,
Sehmied- und Schlossermeister , wie auch die Rauchfangkehrer wohl zu unter-
richten, mit welchen Werkzeugen sie sich beim Feuer ea'rgzuﬁnden, und wosu
sie sich elyentlich bereit zu halten haben. :

: 5 o2

Auf gleiche Art miissen. die Magistrate die. Geschifte fir den Full einer
Feuersbrunst vorhinein unter sich selbst eintheilen , und nebst den Feuercommis-
siren, dic ohnehin allzeit bei dem Feuer sich einfinden miissen, einige theils aus
threm Mittel, theils aus der iibrigen Birgerschaft benennen , die wdhrend des
Feuers Ordnung halten, die zu- uud abfahrenden Wigen leiten, die Leute sum
Loschen, doch mit Bescheidenheit, aneifern sollen. Es sind auch eigyens Leute
zu bestellsn, die in dergleichen Gelegenheilen sum Feueransagen , sum Hin- und
Widerschicken. und zu andern dergleichen Nebenverrichtungen sich gebrauchen
lassen. Es haben auch die Magistrate und Obrigkeiten ihren Polizei- und Stad(-
wichtern, Gerichisdienern und Thorwdirtern die Anleitung zu geben, dass sie
auf verdichtige Leute, von denen man den Versuch eines Diebstahls su befiirch-
ten hat, Acht geben, sie besonders zur Nachizeit wdhrend dem Feuer nicht ein-
und ausgehen lassen, und die Thore gesperrt halten. Die Viehhdlter sind anzu-
weisen, dass sie ber Entstehung des Feuers 3ur Hand, und fir die Wegschaf-
fung und Rettung des Viehes besorgt seien. Alle diese Verrichtungen und die dazu
bestiminten Personen sind in ein eigenes Protokoll einzutragen, sowohl damit die
Eintheitung nicht in Vergessenheit komme, als auch damit jene , welche wur Zeit
des Feuers ihre Schuldigkeit nicht thun. ur Verantwortung gezogen werden
konnen.

§. 53.
Wenn nun das Lirm- und Feuerzeichen gegeben wird, soll sich der Biir-

germeister, der Stadt- oder Marktrichter mit einem oder anderem Rathsmanne,
wie auch die bestellten Feuercommissire sum Feuer begeben, wohin ebenfalls
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drugega zadosti mocniga, tedaj ne otroka ali prestarega cloveka z vercmi ali z dru-
gim orodjem poslati mora. ,

Rokodelci in drugi ljudje, kteri so za to, imajo z orodjem svojega_mkodelstva
k ognju priteci, ali pa per svojim opravilu, k kterimu so po §. 51 navizani, brez
vsega prasanja se znajti pod ojstro kazenjo, ako prepozno pridejo. Zlasti pa
imajo taisti, kterih dolznost je, mestne ali terzne perprave in vodo vkup voziti, hitro
per svoji dolznosti se znajti, zidarji, cimpermani, Stamcarji, slosarji, kovaci, kteri
v tem kraju ali tam blizo stanujejo, imajo z svojim orodjem, dimnikarji pa z vsimi
svojimi perdruzniki. vkup priti.

§. 95.

Vozniki, in vsi kteri konje imajo, tudi neznani vozniki, kteri éez noé ostanejo,

zunaj teh, kterim je ze tako dolznost narocema, perprave za gasenje in vodo vkup

voziti, imajo tudi svoje konje perpravljene derzatl, da se v sili za gasenje ah pa
za drugo potrebo perabiti znajo.

§. 56.

Ranocelc ima to posebno dolznost, da se zraven enega perdruznika z svojim
orodjem za prevezati in puSati, per ognji znajde, da tem, kterim se kakosna ne-
sreca pergodi, hitro na pomo¢ pride.

§. 97.
Na duhovsino se zaunpanje ima, da bo ne samo, ako bo mogoce, sama na po-

moc pertekla in sromakom svoje perprave za gasiti podala, ampak tudi dragim lju-
dem dobre izglede dajala. .

g. 58.

Per gasenji imajo vsi pricejotemu burgermajsteru, mestnemu ali terznemu sodniku
in komisariem za ogenj ali dlllﬂ‘lm naprejpostavijenim, brez oporekovanja ali odla-
sanja pokorsino skazati,

§a9

Venden pa se na taiste zaupa, da oni, kadar ]Jlll]l k delu nepokorne ali lene
perganjajo, mnepoirehne gledovce, kteri za delo niso in Se drugim napoti stoje,
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jeder Hausinhaber entweder selbst zu kommen, oder doch. Jemanden mit hin-
linglichen Krdften versehemen, folglich kein Kind oder eine zu betagte Person,
mit Wassereimern, Schiffern u. dgl. zu schicken hat.

§. 54.

Die Handwerker oder andere dazu bestimmte Personen haben mit ihren
nothwendigen Handwerkszeugen dem Feuer uzueilen, oder sich zu der jedem
von thnen nach Anleitung des §. 51 angewiesenen Verrichiung, sogleich ohne
weitere Anfrage unter Vermeiduny der empfindlichsten Strafe, wenn sie 3u spdt
kimen, anzustellen. Besonders haben sich diejenigen, die zur Herbeischaffung
der gemeinen Stadt- und Marktgerdithschaften, und zur Zufuhr der quser-
ladungen bestimmt sind, aller méglichen Eilfertigkeit su befleissen. Die zum Ab-
und Vorbrechen gemeinlich bestimmten Maurer, Zimmerleute, Steinmetze, Schlos-
ser, Schmiede, die im Orte oder in der Nihe wohnen, haben sich mit ihren
Werkzeugen zahlr eich einzufinden , die RauCilﬁmgI:élarer aber mit allen thren
Gesellen zu erscheinen.

§."35.

Fulvleute und alle Parteien die Pferde lt_alt,en, auch die nur einkehrenden
Fuhrleute sollen, ausser jemen die ohnehin zur Zufuhr des Léschyerdthes und
Wassers eigens bestimmt sind, ihrerseits ebenfalls die Pferde in Bereitschaft hal-
ten, um im Falle der Noth selbe sogleich zur Lischanstalt oder zu andern dazu
geharigen Fuhren stellen wu kinnen.

_§..56. ,
Der Wundarzt (Bader) hat die besondere Pflicht, nebst einem Gesellen
mit Bind- und Aderlasszeuge sich ec‘muﬁnden, damit denjenigen, welche beim

Loschen etwa ver unylucl.( werden michten, gleich die nathcya Hilfe verscl:aﬁ't
werden kinne.

§. '-57.
Von der im Orte befindlichen Geistlichkeit versieht man sich, dass sie nicht
nur, wenn es méglich ist, selbst mit shren Lischgerdithschaften den Nothleiden-

den zu Hilfe kommen, sondern auch den tbrigen Emwofmern mit gutem Bei-
spiele vor "uyeheu sich bemiihen werde.

§. 38.

Bei der Feuerlischanstalt selbst sollen alle Anwesenden dem bestimmien
Feuerlischcommissdr, dem dirigirenden Biirgermeister, Stadt-, Marktrichter, oder
wer sonst als Vorgesetzter gegemwirtiy sty ohne Widerrede oder Verweilung
Gehorsam leisten.

§. 59.

Doch erwartet man von denselben, dass sie, indem sie die Leute ur Ar-
beit aneifern, die Halsstorrigen und Widerspinstigen mit Ernste antreiben , die
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pre¢ gonijo per tem in vsakim drugim opravilu to spodobno maniro in masnost pred
o¢mi imeli bodo. Tudi se imajo pricejoci lJudJe vsiga nepotrebnega vpitja in kricanja
zderiati.

§. 60.

T'reba je tudi skerbeti, da je pot, kjer .se voda in perprave za gasiti k ognju
nosijo, prosta pusena, in da je ponoci svitla, da se vozovi, kteri k ognju, in ti kteri
od ognja pre¢ vozijo, na poti ne srecajoy da se tedaj za tje in pro¢ peljanje dve
posebne poti na dveh straneh narede, da se, ako je mogoce, ljudje, kteri vodo po-
dajajo v dve versti postavijo, kterih ena z vodo napolnjene vedra, od roke do roke
da, druga pa prazne za napolmtt izro¢i; in da se na tako vizo postava spol-
nuje.

§. 61.

Per gasenji se morejo Skrofilnice ali Spricovnice ne proti vetru, ampak po vetru
postaviti. Dokler v kaki stanici, ali kevdru, ali velbu, ali kakorsni drugi zaperti
hranbi gori, je treba ogenj, kakor perloZnost perpusti, z ro¢mimi skrofilnicami ga-
siti, vodo gori vlivati, vrata, okna in druge line z zemlo, z rusami, s gnojem, kamni,
z ceglom in z tako re¢jo zadelat, da ogenj pre hitro ven ne puhne, in ne pre naglo
brez potrebe, ampak tudi ne pre pozno poderat zaceti.

§. 62, :

Namrei, kader ogenj tako silno okoli sebe seze, da se drugaci ne more lahko
vstaviti, je treba brez vsega vsmiljenja” nar blizne hise, kterih bi se ogenj perjeti
znal, stergati in podreti. '

§. 63.

Taisti, kterih hise se-za voljo ognja- odkrijejo ali pOdGIEJO, vse te pmvnce za~
dobe, kakor uni, kteri so pogoreli, in ¢e je skozi to, da so njih hise odkrite, ali
poderte bile, clo kraj ohranen bil, ali ¢e se je kakorsna druga nesreca odvernila,
imajo .Se posebi docakati, da se jim skoda, kolikor bo mogocie, povernila hode.

VL
Kako se skoda odverniti more, ktera se zgoditi zna, kadar je o-
genj Z€ pogasen.
§. 64.

Kadar je ogen ze pogasen, imajo ljudje, in priprave za gasiti tako dolgo na
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sum Lischen unniitzen Personen und maissigen verhinderlichen Zuseher bei Seite
schaffen, bel diesen allen seinen Verrichtungen den Glimpf und die anstindige
Missiguny nicht aus den Augen lassen werden. Uebrigens haben sich alle An-
wesenden des mmullu gen Geschreies und Lm'mens 2 enlhalten.

§. 60.

Es muss Vorsicht getragen werden , dass der Wey sur Zubringuny des Was-
sers und der Lischgerdthe [rei bleibe, und zur ndchtlichen Zeit beleuchtet sei,
dass, damit die zu- und abfahrenden Wigen einander kein Hinderniss verur-
sachen, die Wege der Zufuhr und Abfuhr auf verschiedenen Seiten angewiesen,
dass, wo_mdiglich die zum Zureichen des Wassers bestimmien Personen in swet
Reihen gestellt werden, und von diesen die eine Reihe die vollen Eimer von
Hand zu Hand zureiche, die andere aber die leeren sum Fiillen zurickgebe,
auf diese Art also immer die nithige Ordnung erhalten werde. '

. §. 61.

Beim Lischen selbst soll man die Spritzen nicht gegen den Wind richten.
So lange es irgendwo in einem Zimmer, Keller, Gewdilbe oder sonst einem ge-
sperrten Behdltnisse brennt, ist nach Umstinden der Sache das Feuer mit Hand-
spritzen, Wasseraufyilessen, allenfalls durch Verstopfung  der Thiiren, Fenster,
Ocffnungen mit ‘Erde, Rasen (Wasen), Mist, Steinen, Ziegeln u. dgl. zu dim-
pfen, und demselben nicht vor der Zeit Luft zu lassen , noch voreilig und ohne
Noth, aber auch nicht aus Nebenabsichten 3w spit sum Ein- und Niederreissen
2u schreiten. ' ’ '

§. 62.
Im Falle namlich das weitere Umsichgreifen und die Verbreituny des Bran-
des nicht leicht mehr auf andere Art gehindert werden kinnte, soll man ohne
Riicksicht mit dem Ab- und Vorbrechen der bedrohten Hdiuser vorgehen.

§. 63
Diejenigen, deren Hdiuser durch die Loschanstalt abgedeckt oder niederge-
rissen worden sind, haben alle Vorrechte und Begiinstigungen der wirklichen Ab-
brindler =zu geniessen, und wenn durch die Abdeckung oder Einreissung ihrer
Hiuser der ganze Ort gerettet worden ist, oder dergleichen eigene vortheilhafte

Umstinde eintreten, so hat man auf besondere angemessene Vergiitung fir die
Eigenthiimer den Antrag zw machen. -

1v.
Wie die schadlichen Folgen,welchg nachschon gelischtem Feuer
sich ereignen kinnen, abgewendet werden sollen.
§. 64.
Nach geloschtem Feuer haben Lischer und Lischgerdthe noch so lange auf

der Brandstitte su bleiben, als es diejenigen, welche die Lischanstalt leiten, u-
190
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pogorisu ostati, kakor bodo taisti za dobro najdli, kteri pri ognji zapovedat imajo
Nobeden se tedaj brez privoljenja gosposke pre¢ pobrati ne sme.
y §. 65.
Kadar je nehalo goreti, je treba paziti, da se ogenj z zerjaveo, ktera bi
pod pepelom, in zasipom se tleti znala, zopet ne vname. Za to se mora pogorise

tako dolgo, da se popolnoma ohladi, se zmeram z vodo polivati. Tudi je treba, po-
sebne varhe jé postaviti, da na ogenj, kteri bi se zopet vneti znal, pazijo.

' : §. 66.

Kadar je nevarnost ognja popolnama presla, se morajo priprave za gasiti
vse na én kraj vkup znesti, te, ktere mestu ali tergu slisijo odlo¢iti, in te, kiere
drugim ljudem slisijo, tudi njim nazaj datl. Kar se je skazilo, polomilo, ali celo po-
kencalo, se mora tako hitro, kakor je mogoce popraviti, ali prenaredit dati.

§. 67.

Kmalo ta dan po nesreci se mora ces. kralj. okoliji taista na znanje dati.

§. 68.

Za tega voljo ima gosposka pri tej prici izpraéati, in-na tanko preiskati, kako
je ogenj vun prisal, da taiste, kteri so morebiti s svojo zanikernostjo k tej nesreéi
priloznost dali, kaznuJe;o, te pak, od kterih bi se zvedilo, da so z naprej vzeto hu-
dobijo zazgali, glavnim postavam izroce.

§I 69.
“Ako bi se ¢lovek postopil, od priprav za gasiti. kaj pro¢ vzeti, iz poredno-
sti kaj pokaziti, vidijote kaj prodati ali kupm, ima tudi od gosposke svojo ka-
zen docakati. '

§- 70.
Leti pak, kteri iz hudobije serca od v nevarnosti se znajdejoéib, ali ze na strani
odpravljenih reci kaj vkradejo, ali to, kar se njim v taki sili zaupa, zataje, imajo,
kakor naj hudobnisi tatje, po glavnih postavah, brez vsega vsmiljenja sojeni biti.

§. 71.

Kterih delo se je pak pri ognju posebno rabljivo skazalo, imajo drugim za
dober izgled, ocitno podarovani biti. Namre¢ temu, kteri je zupanu mesta
ali terga, ali drugi gosposki, ktera se v tem kraju znajde, pervi od ogjna na
znanje dal, se 1 gld., temu, kteri *je pervi vodo k ogjnu pripeljal, 1 gld.
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trdaglich finden werden. Es soll sich also Niemand ohne Erlaubniss der Obrig-
keit wegbegeben. . ‘
§. 65.

Wenn der Brand aufgehirt, ist genaue Obsicht zu tragen, dass nicht durch
irgend eine, unter dem Schutte verborgene Glut neverdings Feuer entstehe. Da-
her die Brandstitte bis zur ginzlichen Auskihlung noch bestindiy mit Wasser
begossen werden muss. Die Vorsicht fordert sogar eigene Wichter auf dem Platze
2u lassen , welche auf das etwa neu auflodernde Feuer. zu sehen haben.

§. 66. _
Wenn endlich die Feuersgefahr ganz voriber ist, miissen alle L(‘isclayérdth-
schaften auf einen Platz zusammengetragen, die der Stadt oder dem Markte an-
gehiren abgesondert, und dann auch jedem Privateiyenthiimer das Seinige zu-
rickgestellt werden. Die Ausbesserung und Nachschaffung dessen, was an dem

Lischgerdthe verdorben worden oder ginslich u Grunde gegangen ist, soll so-
bald maglich besorgt werden, '

§. 67.

Gleich den Tag nach einer solchen unglicklichen Begebenheit muss die um-
standliche Anzeige an das k. k. Kreisamt geschehen. -

§. 68.
Daher hat die Behirde unversziglich su untersuchen, wodurch das Feuer
entstanden ist, um diejenigen, welche durch Fahrlissigkeit dazu Gelegenheit ge-
geben hitten, z2ur Strafe zu ziehen, und gegen die, welche aus vorsditslicher

Bosheit als Urheber davon erkannt wiirden, nach der peinlichen Halsgerichts-
ordnung vorgehen u kinnen.

§. 69.
Sollte Jemand sich unterfangen, etwas von den Lischgerdithschaften sich

suzueignen , muthwilliy zu verderben, oder wohl wissentlich zu verkaufen , oder
kaufen, der hat eine gleiche gerichtliche Ziichtigung zu gewarten.

§. 70.
Diejenigen endlich, welche die Unmenschlichkeit hdtten , etwas von den der
Gefahr ausgesetzten oder geretteten Sachen 3w entwenden , oder das ihnen in so

dringender Noth Anvertraute abzuldugnen , sind mit der grossten Schirfe als die
striflichsten Diebe nach den peinlichen Gesetzen u behandeln.

§. 71.

Hingegen sind die , welche sich bei dem Lischen durch besondere Dienste
hervorgethan haben, zu allgemeiner Aufmunterung dffentlich zu belohnen. Be-
nanntlich soll denen , welche dem Stadt- oder Marktirichter, oder im Orte be-

Mndiichen Obrigkeit die erste Nachricht vom entstandenen Feuer gebracht haben
190
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30 kr., temu, kteri jo je drugi pripeljai, 1 gld., dimnikarju, kteri je, kadar ogenj v
dimniku vun pride, pervi skozi zlezel, 2 gld. in temu, kteri je drugi skozi zlezel,
1 gld. iz mestne ali terzne kase placa. ;

- ' - § TR

Mesto ali terg pak ima te in druge épendje, ktere je ogenj ppt'rebue storil, pri
hisnem gospodarju terjati, kieri, ali kterega gostaéi s svojo nemarnostjo k ne-
sreci prilbinbst ‘dali. Vunder pak se njemu pravica prilnranﬁ, da ta dnar skozi
gosposko, in po njej sodbi zopet od tega, kteri jé pravi vzrok ognja bil, iater-
jati zna. .

Pris_tavki.
L

Se ojstro prepove, v stalah, hlevib, skednih, supah, drevnicah, senicah in dru-
gih krajih, ker se reci, kterih se ogenj rad prime, hranijo, tobak piti ali odkrito luc,
ali zerjavco tje prinesti. 'I'i, kteri ¢ez (0 prepoved grese, imajo

i1

po postavah cez hude, vunder ne glavne djanja, po cetertem- kapitelnu, 57. in
58, odstavku, z jeco, in zavoljo poscbne nevarnosti tudi na truplu, brez usmilenja
kaznovani Dbiti. ' '

8¢ a0 1.

Imajo vse gosposke to posebno dolznost na sebi, brez prenehanja cuti, in na
dopolnenje te postave zavoljo ognja gnati, in -ne samo v leti postavi naprejpisa-
ni ogled vsako leto dvakrat gotove opraviti, ampak tudi sicer v neprevidenih ¢a-
sih in duevih, kraje, kjer so reci, kterih se rad ogenj prime, preiskati, in hisne go-
spodarje in ocete k enaki skerbi priganjati.

V Ljubljani 28, Januarja 1795.
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1 fl., demjenigen, welcher die erste Wasserladung zum Feuer geliefert hat,
1 fl. 30 kr., dem der dic zweite gebracht 1 fl.; dem Rauchfangkehrer der,
wenn im Rauchfange Feuer entstanden ist, denselben am ersten geschloffen hat
2 fl., und demjenigen, der solchen am zweiten yeschloffen 1 fl., aus dem Stadt-
oder Marktkammeramte gereicht werden.

§. 72

Das Kammeramt aber hat dieser und anderer durch die Léschanstalt ver-
anlasten nothwendigen Kosten wegen sich an dem Hausinhaber, oder seinem Ein-
wohner durch dessen, oder des  Einwohners Schuld wund Nachlissiykeit das
Feuer entstanden ist, zu erholen. Doch bleibt diesen das Recht der Wieder-
forderung gegen denjenigen, welchem eigentlich die Entstehuny der Feuersbrunst
2ur Last gelegt werden kann, nach vmlaw yeqanyener billiger Bestimmung und
Missigung vorbehalten.

Nachtragspuncte.
o

Wird strenge untersagt , in Stillen, Scheunen, Schuppen, auf Biden, in
Holz - oder Heugewdilben und anderen Orten, wo feuerfangende Sachen auf-
bewahrt werden, Taback zu rauchen, oder dahin - offenes Licht oder Kohifeuer
2u bringen. Die Uebertreter dessen aber sind

i1

nach Massgabe des Geseizes iiber politische Verbrechen, Inhalt des vierten
Kapitels 57. und 58. Absatzes mit Gefingniss, und bei besonderer Unvorsich-
tigkeit -auch mit korperlicher Ziichtiguny unnachsichtlicl 2w bestrafen.

111

Liegt- allen Obrigkeiten ob, auf die Befolqung der Feuerordnung eine stets
rege Wachsamkeit zu wenden, nicht nur die- darin vorgeschricbene jihrlich swei-
malige Visitation unfehlbar vorsunehmen, sondern auch ausserdem an unbe-
stimmten Tagen und Stunden Hdusern, wo viele feuerfangende Sachen vorfindiy
sind , nachzusehen , und zu eben dieser Sorgfalt die Hauseaqemhrtmer und Haus-
viter zu verhalten.

Laibach den 28. Jinner 1795.
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Postava za voljo ognja na-kmetih.

Da bi se na kmetih nesreca sirasnega ognja, kolikor je mogoée, odverniti
mogla, je Nj. cesarko velicanstvo s poveljem 20. Oktobra 1792 za stajersko
dezelo leto postavo dalo, ktera se zdaj tudi za krajosko dezelo ponovi in oznani.
Leta postava zapopade v sebi: -

I. Kako je treba varovati, da ogenj vun ne pride,

II. kako se more hitro zvediti, da je ogenj vun persel,

L. kako se ima hitro pogasiti,

IV. kako se skoda odverniti more, ktera se zna zgoditi, kadar je ogenj ze
pogasen.

L
Kako je treba varovati, da ogenj vun ne pride.

§| l.
Ker zavoljo nerodnega zidanja in cimpra ogenj vun priti in dalej seci zna,
je tedaj treba, kadar se nove hise postavljajo, na to gledati, da se ena druga
ne tisi, ampak da, ako je mogoce prostor enega seznja med njimi ostane.

T,
Ravno tako se imajo tudi skedni dalej od his za vertmi, ali kjer je mogoce
zunaj vasi postaviti. :

S 3.

Ker lan in konople sejejo je treba skerbetiy da si vsaka soseska svojo susnico
ali pastubo malo dalej od vasi napravi.

§ 4+

Per starib hisah, ktere blizo skup stoje, ali ktere se ena druge tise, tudi per
skednih, kteri se v vaseh znajdejo, se saj na to gledati mora, da se visoko drevje,
kiero ‘dosto perja ima, postavim kaksen orh zasadi, in tako branbo proti ogjnu na-
redi; ker se morejo cele verste drevja postaviti, se saj na vsakim voglu strehe ali
skedna, kteri ze v vasi stoji, eno drevo zasaditi mora. Vender pa drevesa, ali
sicer nepotrebni ploti me smejo na poti hiti, da poder, kadar ogenj vun pride, so-
seska od vsih plati blizo ne move.
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Feuer-Ordnung fir. das offene Land in Krain.

Um den traurigen Folgen der lindlichen Fe uersbrunste soviel moglich
Einhalt zu thun, haben Se. Majestit unter 20. October 1792 fiir das offene
Land in Steiermark eine allgemeine Feuer-Ordnung, welche gegenwirtiy auch
fir Krain erneuert und hiemit bekannt gemacht wird, festzusetzen geruht. Sie
hat zu ihrem Hauptaugenmerke:

L. die Verhinderung, |

IL. die baldige Entdeckuny,

I1. die schieunige Lischung der Feuersbrinste,

IV. endlich die Vorsicht gegen d:e Folgen, welche noch nach gelischtem
Brande sich ereignen kinnen. :

/ o

Die Verhinderuny des Feuers.

§. 1.

Da die unschickliche Bauart zur Entstehung der Feuersbriinste sowohl, als
2u ihrer leichtern Verbreitung. beitragen kann, so soll bei der Anlegung neuer
Hiuser darauf Bedacht genommen werden, dass nicht ein Haus an das andere
gebaut , sondern wo mdaglich. ein Raum von einer Klafter 2wischen jedem Hause
gelassen werde. '

§ 2
Ebenso sollen die Scheuern (Stadel) entfernt von Hdusern hinter den Gir-
ten oder wo es geschehen kann, ausser dem Orie selbst angelegt werden.

§. 3. :
"’ Flachs und Hanf erzielt wird, ist su sorgen, dass die Gemeinden eigene
Diérrifen oder Dirr- und Brechstuben, und zwar in einiger Enifernung von
dem Orte erbauen.

§. 4. : :

Bei bereits erbauten Hausern, welche nahe an einander stehen oder angebaut
sind, wie auch bei den Scheuern (Stadeln), welche in den Dirfern sich befin-
den, soll wenigstens darauf gedacht werden, durch Pflansuny hochstimmiger,
blitterreicher Bdume, vorwiglieh der Nussbiume, wo dergleichen 2w haben sind,
einen Schutz gegen das Feuer su machen: wo nicht ganze Reihen von Biumen
gesetzt werden kinnen, da sollen Dicher und die Scheuern (Stadel), die schon
in dem Dorfe selbst stehen, wenigstens mit Biumen an den vier Ecken gegen
die Anzindung verwalrt werden. Doch miissen durch die Bdume, oder auch
sonst durch unnothige Ziune die Wege und Strassen nicht verstellt, und dadurch
bei enstehender Feuersbrunst die Nachbarschaft gehindert werden, von allen Sei-
ten sur Hilfe beikommen zy kinnen.



713
§. 5.

Kjer je mogoce, ima gosposka skerbeti, da se na kmetih in po vaseh namest
slamnatih streh saj lesene sirehe iz desk narede, ktenh se ogenj tako hitro, kakm
slame ne prime. A '_

§. 6.

Leseni dimniki se tam, k_]el ni taka sila,, da bi hise popolnama iz lesa bile,
ne smejo perpustiti, in so za naprej clo prepovedani.

Zidani dimniki pa morajo pol cegla debeli, in ne iz , stojetiga cegla zidani biti,
tudi ne preniski, ampak zadosti ¢es streho vzdigneni, ne pre voski in ne krivi, za
to, da se lahko skozi zleze, in da se ometati morejo.

§ 7. |
Peci ne smejo pre blizo pri lesenih stenah biti, ravno tako tudi ognjisa, ali ker
se sicer kuri.
§. 8.
V kuhnjah, kjer se pere in v drugih krajih, kjer je dosti kurjave, ne smejo tla
lesene biti, ampak vsaj iz zemlje ali ilovee dobro skup stlacene, ako se ne morejo
iz kamna, cegla, esiriha ali druge fake reci narediti.

. . §- 9. "
Pri hisah, za ktere postavljati pravi mojstri, to je: zidarji, cimpermaii i. t. n.
biti morejo, se ne sme drugim delo cez datl, kaker mojstram, kteri to Laslopl_](), in
k temu pravico lma]o.

‘ . 10.

Da bo tedaj gosposka lozje in bolj gotovo vediti mogla, ali se kmetje po za-
povedih, ktere so zavoljo zidanja in cimpranja dane, zaderzé, za naprej nobena
hisa, skedenj, hlev, ali kar bodi, brez privoljenja gosposke ne sme postavljeno biti,
na tako vizo bo gosposka vselej v stanu, lego in kakosnost poslopja s svojim na-
mestnikom ali zupanom pregledati, presoditi in tako nevarnost ognja odvratati.

§. 11.
Pri tem pa gosposka ne sme ostati, ampak pe svojim namestniku ljudi se

potlej veckrat gledati, ali se prav dela, ali ne; ti, kteri so zoper, morajo kaznova-
ni biti in to, kar ni prav delano, se mora podreti, :
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§. 5.

Wo es mdaglich ist, hat die Obrigkeit darauf zu sehen, dass auf dem Lande
und in den Dirfern statt der Strohdicher wenigstens Schindeldicher, die das
Feuer doch nicht so schnell als das Stroh ergreift, angebrabht werden.

§. 6. . ,

Hélzerne Rauchfinge sind, wo die Hduser aus Noth mcht ganz ven Holz
gebaut werden , nicht zu gestatten, und fiirs Kiinftige ganz untersagt.

Die gemauerten Rauchfinge aber sollen in der Dicke eines halben Zieyels,
und nicht aus stehenden Ziegeln gebaut werden; sie sollen tbrigens nicht zu
niedrig, sondern genug uber das Dach erhoben, nicht zu eng, noch krumm .
fiihrt sein, damit sie leicht geschloffen und gekehrt werden kinnen.

§. 7.

Die Stubenifen sollen nicht zu nahe an hilzerne Winde gesetzet werden;
so sind auch Heerde und andere Feuerstitten von den hilzernen Winden zu ent-
fernen. :

§. S

" In Kiichen, Waschhdusern und andern 3u Feuerstitten bestimmten Oer-
tern miissen die Fussboden nicht von Holz, sondern tbemystens_ blos von Erde
oder Lehm geschlagen sein, wenn sie nicht von Stein, Ziegeln, Estrich oder
dergleichen sein kinnen.

§. 9.

Zu denjenigen Hiusern, zu deren Einrichtung eigentliche Werkleute. das
st : Maurer , Zimmerleute u. dgl. erfordert werden, sind keine andere, als die
ordentlichen befugten Meister zu gebrauchen.

§. 10.

Damit nun.die Obrigkeit desto gewisser und leichter die Aufsicht haben kinne,
ob die anbefohlenen Vorschriften in Beziehuny auf die Bauart beobachtet wer-
den, so soll kein Gebdiude gefiihrt werden, ohne vorher von ihr die Erlaubniss
erhalten zu haben, wodurch denn dieselbe im Stande sein wird, tber die Lage
und Beschaffenheit des Baues mit Zuziehuny eines Beamten oder Supans zu
urtheilen, und durch ihre Sorgfalt die Feuersgefihrlichkeit abzuivenden.

§. 11.

Dabei allein aber soll es die Obrigkeit.nicht bewenden lassen, sondern durch
das Grundgericht oder sonst einen Beamten auch nach der Zeit sorgfiltiy nach-
sehen lassen , 0b vorschriftmdssiy gebaut werde: diejenigen, so dagegen han-
deln, sind zsu bestrafen, und das, was unerlaubier Weise gebaut worden wire,

sogleich abtragen zu lassen.
191
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Ogled pa mure gosposka in soseska zastonj storiti, tudi za privoljenje te go-
sposke, in za-nje skerb se ni¢ ne placa.

S 12.

Z ravno toliko skerbjo se mora tudi na to gledati, da po neprevidnosti ogenj ne
vstane; za tega voljo se po noci ne sme slama rezati, mlatiti, lan treti, mikati in
take reci delati, ali vsaj le pri lucih, ktere morajo v dobro zaklenjenih laternah za-
krite biti. : ‘ '

§. 13.

Tudi klaja se ne sme blizo dimnika susiti ali borovje in drug les za 'podrku-
rit, v peci in na ognjisu pokladati,

§. 14.
se manj pa lan v zakurjenih hisah ali na pecnicah po noéi susiti.
§- 15.

Strelanje in vse drugo opravilo s pulfrom po vaséh in blizo taistih, vse pozi-
ganje, vse igre z ognjem, kakor tudi kres, vse leto je Ze tako prepovedano. Zupa-
ni sami in namestniki gosposke, ako take reci pripuste, in jih ne odpripravijo, imajo
hudo kaznovani biti. ‘ ' '

§. 16.

Nobeden ne sme z goreco ali odkrito lucjo po vasi iti, tudi nobeder popotni
¢lovek z gorecimi baklami skozi vas se peljati.

g 17.

Hisni gospodarji imajo svojim poslom, mlaticem in najemnikom prepovedati s
odkrito lucjo, zlasti pa z gorecimi treskami po hisi hoditi; tudi ostirji ne smejo vo-
znikom, kteri pri. njih ez no¢ ostajajo, pripustiti, da. bi goreco sveco brez laterne
u Stali nataknili, ali sicer nemarno z njo ravnati. Ako lez to zapoved grese
imajo ojstro kaznovani biti in za skodo, ktera se po njih nemarnosti zgodi, do-
bri biti.

§- 18.

Nobeden ¢lovek se ne sme postopiti, z odkrito luéjo, gore¢imi treskami, ali z
zerjaveo pod streho, v hlev, na skeden ali na druge kraje iti, ker se reci, kterih
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Uebrigens muss der Augenschein wvon der Obrigkeit und Gemeinde unent-
geltlich vorgenommen, auch fir die Erlaubniss zu bauen, oder fir die Bauauf-
sicht keine Taxe gefordert werden.

§. 12
Mit nicht geringerer Sorgfalt muss darauf gesehen werden, dass durch Un-
vorsichtigkeit keine Feuersbrunst entstehe; und in dieser Absicht soll das Stroh-
“schneiden , Dreschen , Flachsbrechen, Hecheln und dergleichen Arbeiten bei der

Nacht entweéder gar unterbleiben, oder nur bei Lichtern , die in gut geschlosse-
nen Laternen verwahrt sind, verrichtet werden.

§. 13.

Noch vielweniger soll das Futterwerk sum trocknen an die Rauchfinge an-
geschibert, der Kien und anderes Holz an die Oecfen und Heerdstitten gelegt,

§. 14.

oder wohl gar der Flachs in geheitzten Stuben oder Backifen zur Nachis-
zeit gedirrt werden.

§. 15.

Das Schiessen und aller Gebrauch des Pulvers innerhalb der Dirfer so-
wohl , als nahe bei denselben, alles Ausbrennen, alle Feuerwerke, und das be-
kannte Sonnenwendfeuer sind ohnehin auf das Schirfeste verboten. Die Supleute
selbst und die herrschaftlichen Beamiten, wenn sie auf solchen Unfug nicht auf-
merksam und ernstlich fiir dessen Abstellung besorgt sind, sollen auf das Em-
pfindlichste gestraft werden.

§. 16.

Niemand darf mit gliihenden Kohlen oder freiem Lichte durch das Dorf
gehen; noch ein Reisender mit brennenden Fackeln durch einen Ort fahren.

§. 17.

Die Hauswirthe sollen ihrem Hausgesinde . den Dreschern und Taglohnern
nicht gestatten , mit freiem Lichte, oder wohl gar mit brennenden Holzspdnen
im Hause herumzugehen ; noch die Gastwirthe den bei ihnen einkehrendeu Fuhr-
leuten im Stalle eine brennende Kerze ohne Laterne aufzustecken, oder sonst
unvorsichtiq damit umsugehen. Wenn sie dawider handeln, sind sie auf das
Schirfeste zu bestrafen, und haben fiir den daraus entstehenden Schaden =
haften.

§. 18.

Ueberhaupt soll sich niemand unterfangen mit freiem Lichte, mit einem
brennenden Holzspan, oder mit Kohlfeuer auf den Boden, in die Stalle, in dic

Scheuern (Stadel) , oder an andere Oerter zu gehen, wo sich feuerfangende
191 *
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se rad ogenj prime, znajdejo; in more zato, kakor k marsikteri drugi rabi vsaka
hisa z eno iz dobrega pleha narejeno laterno, ali z vec taistih previdena biti.

§. 19.

Nobeden ne sme v takih zavoljo ognja nevarnih krajih tobaka piti, ako bi rav-

no fajfa pokrovcek imela. '
' §. 20.

Kuhinjo izzigati, in vse enake djanja, po kterih lahko ogenj vun pride, so
ojstro prepovedane.

§. 21.

Hisni gospodarji imajo svojim zenam, héeram in deklam zapovedati, da imajo
pri kuhi z maslom previdno in varno ravmatiy zlasti- pak, da kadar se maslo vige,
vode vvanj ne vlijejo. ‘

: §. 22

Tudi po nemarnosti je ze dostikrat nesreca se zgudilé. Zia tega voljo imajo
hisni gospodarji svojim otrokom in poslom naloziti, da na ogenj in luc dobro gle-
dajo. Po noci preden spat gredo, imajo gospodarji sami, vse okoli pregledati in
skerbeti, da se ogenj in lu¢ dobro pogasi ali na varnim kraju ohrani.

.

Ravno tako skerb imajo tudi zavoljo pepela imeti, ker se po neprevidnim tje
metanju  taistega lahko kaj vzge in ogenj vstane. Zlasti pak je prepovedano pepel
pod streho hraniti.

§. 24,

Ker najveci nevarnost ognja od zamujenega ometanja dimnikov pride, za tega
voljo se hisnim gospodarjem skerb za oOmetanje nikdar ne more dosti priporo-
¢iti. Sleherni gospodar ima gerlo dimnikovo naj majn vsake osem dni enkrat
omesti, in saje s staro metlo ostergat reci. Dimniki pak morajo po zimi naj majn
vsake sest tednov, po leti pak vsake tri mesce popolnoma in z veliko skerbjo po-
medeni, biti. Dimniki skozi ktere se zlesti nemore, znajo sicer sami gospodarji ali
domaci ljudje omesti. Taisti pak, skozi ktere se lahko zléze morajo od pravih dim-
nikarjev omedeni biti. Gosposka ima tedaj skerb imeti da soseske z dimnikarskimi
mojstri naredbe narede, zraven pak tudi da jih mojstri pre drago ne obrajtajo, in
da oni svojo dolznost prav in v pravim casu store,
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Sachen befinden, und es muss zu diesem, und u so vielfiltigem anderen Ge-
brauche jedes Haus mit einer oder mit mehreren von - gutem Bleche gemachten
wohlverwahr !en Laternen terseheu sein.

> : - 19
Niemand soll an solchen feuergefihriichen Orten Tabaﬁ rauchen; wenn
gleich die Tabakspfeife mit einem Deckel versehen wire.
§. 20. : _
Das Kiichenausbrennen und alle dhnliche Unternehmungen , welche leicht
eine Feuersbrt_mst veranlassen kinnen, sind auf das. Schdrfeste untersayl.
§. 21

Die Hauswirthe haben thren Weiber n, Tochtern und Mdgden nachdricklich
einzubinden, dass sie bei dem Schmalze vorsichtig und behutsam wmngehen, und
besonders. wenn das Schinalz Feuer [ingt, kein Wasser in selbes giessen.

§.122.
Auch die Nachldssigkeit hat su vielfiltigem Ungliicke Ursache gegeben.
Es haben daher die Hauswirthe thre Kinder und Hausleute anzuhalten. dass sie
auf Feuer und Licht stets wohl Acht haben. l\_'achts vor dem Schlafengehen sol-
len die Hauswirthe selbst nachsehen und alles Fleisses sorgen, dass Feuer und
Licht gut abgelioscht oder an einem sichern Orie verwahrt werden.

-

§. 23.

Gleiche Sorgfalt haben sie wegen der warmen Asche zu gebrauchen, weil
durch das wunvorsichtige Ausschiitten derselben leicht Etwas sich entziinden und
vielleicht eine Feuersbrunst entstehen kann: besonders wird solche unter dem
Dache aufzubewahren schirfest verboten.

§. 24.

Da endlich die grisste Feuersgefalr aus der Verabsiumung der Rauchfinge
herkommt, kann den Hauswirthen die Sorgfalt dariber nicht genug empfohlen
werden. Jeder Hausvater soll den Schlund des Rauchfanges wenigstens alle acht
Tage fleissiy kehren und den Russ mit stumpfen Besen abfegen lassen. Die Rauch-
finge sollen im Winter wenigstens alle 6 Wochen, und im Sommer alle 3 Mo-
nate ganz und mit der grissten Sorgfalt gekehrt werden. Rauchfinge, die nicht
zu schliffen sind, kinnen zwar wvon den Hauswirthen oder thren Hausleuten
selbst gekelrt werden. Bei denen aber, so sich schiiffen lassen, muss das Keh-
ren durch wirkliche Rauchfangkehrer geschehen. Die Obrigkeit hat daher su sor-
gen, dass die Gemeinden ordentliche Contracte mit den Meistern machen, Tu-
gleich aber auch, dass die Gemeinden von den Rauchfangkehrern nicht tiberhal-
ten werden, und dass letztere ihre Schuldigkeit genau und zu bestimmter Zei
erfiillen.
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§. 25.

Zupani po vlaseln'imajo posebno na to gledati, da se peéi in dimniki prav o-
medo, za tega voljo imajo po hisah veckrat pogledati, na nagloma jih ogledovati in
zanikerne gospodarje gosposki na znanje dati. y

S. 26.

Da tedaj te za zdaj povedane regelce bolj gotovo dopolnjene bodo, ima po
namestniku gosposke z zupanom, z mozmi in dimnikarjem, ako se kdo blizo te-
ga kraja znajde, pozimi dvakrat, po leti pak le enkrat po vsih hisah poseben
ogled zavoljo ognja storjen biti. Takrat se morajo vse peéi, ‘vsi dimniki, vse
ognjisa dobro pregledati, kar se nevarnega najde, hitro popraviti vkazati, ali pak
gosposki, ali clo okoliji na znanje dati. Zupan in soseska imajo potlej na to gle-
dati, da se vse, kar je pri ogledu nareceno bilo, gotovo in na tanko dopolniin sploh
reci, da se nic ne zgodi, kar je v leti postavi zavoljo ognja prepovedano.

1L
Kako se more hitro zvediti, da je ogenj vstal.
§. 27.

Kjer pa vender per vsi skerb'i. in previdnosti- ogenj ven priditi znaj za to je
treba ¢uti, da se ogenj hitro zve in oznani. Na takih krajih, kjer se posebni éuvaji
znajdejo, je perva dolznost njih sluzbe, da ogenj hitro zagledajo.

V takih krajih pa, kteri niso preve¢ majhni, in kjer vender posebni ¢uvaji po-
stavljeni niso, imajo sosedje in' gosta¢i eden za drugim v ponoc¢nim cuvanju se
verstiti.

§. 28,

Ponocni varbi, ali ljudje, ktere versta cuvanja zadene, imajo od svet. Mihela
do velike noci od 9. ure po noéi do 4. zjutraj in po veliki no¢i do svet. Mihela od
10. do 2. ali 3. ure to dolznost dopernesti. .

§. 29.

Njih dolznost je, zmeram gori in doli hoditi in brez prenehanja na ogenj pa-
ziti; tedaj se ne smejo postopit med tem casom v kerémo iti, ali v drugi hisi se
opotavljati. Kakor hitro ogenj zadubajo, ali dim vidijo, ali se jem sicer na drugo
vizo zazdeva, da kje gori zlasti pa kader ze ogenj vstane, imajo z vpitjem, 7
glasom trobente, z bitjem na okna in duri Jjudi buditi, sosebno pa, kjer se cer-
kev znajde na plat zvona biti.
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§. 25,
Die Supane in den Dorfern haben auf das Ofen-~ und Rauol‘cfangkekren be-
sondere Aufsicht zu tragen, in den Hdusern ifters unvermuthet nachzusuchen,
und die nachlissigen Hauswirthe sogleich der Obrigkeit anzuzeigen.

§. 26.

Zu desto genauerer Beobachtung der vorhergehenden Vorschriften muss im
Beisein eines herrschaftlichen Beamten oder Supans und des Gemeinde - Aus-
schusses, auch mit Zuzichung eines Rauchfangkehrers, wenn einer in der Nihe
ist, und zwar im Winter zweimal, im Sommer aber einmal in allen Hiusern
Feuervisitation gehalten werden. Man hat dabei alle Oefen, Schornsteine, Feu-
erstitten wohl zu besichtigen, die Abstellung der feuergefihrlichen Sachen ent-
weder sogleich zu veranstalten, oder an die Herrschaft, allenfalls selbst an das
Kreisamt anzuzeigen. Der Richter und die Gemeinde haben nachher darauf zu
halten , dass Alles das, was bei der Feuervisitation verordnet worden, richtiq und
genaw erfillt, und iberhaupt dass in keinem Sticke gegen die’ Feuerordnung ge-
handelt werde.

1l
Die baldige Entdeckunyg des Feuers.

§. 27.

Da jedoch aller vorgeschriebenen Vorsichl ungeachtet dennoch Feuersbriinste
entstehen konnen, so ist die nichste Aufmerksamkeit auf die zeitige Entdeckung
und Bekanntmachung zu richten. An solchen Orten, wo eigene Nachtwichter be-
stimmt sind, ist die Entdeckung des Feuers als ein Hauptgegenstand ihres Dien-
stes anzusehen.

In jenen Orten aber, die nicht sehr klein sind, und wo es dennoch keine
besonderen Nachtwichter gibt, sind.die Nachbarn und Inleute selbst wechsel-
weise bei der Nacht Wache zu halten schuldiy.

‘ ‘ §. 28.
Die Nachtwdichter oder diese zur Nacht- und Feuerwache bestellten Leute

sollen von Michaeli bis Ostern von 9 Uhr Nachts bis 4 Uhr frith, und von
Ostern bis Michaeli von 10 Uhr bis 2 oder 3 Uhr auf der Wache bleiben.

§. 29.

Thre Schuldigkeit ist, immer in dem Orte auf- und abzugehen, und ohne
Unterlass auf das Feuer Acht su haben; sie sollen daher sich nicht unterfangen,
wihrend der Wachzeit sich in Wirthshausern oder sonst in einem Zimmer auf-
2uhalten. Sobald sie nur durch den Geruch, den Rauch, oder sonst auf was im-
mer fiir eine Art ein Feuer besorgen, und um so mehr bei einem wirklich aus-
brechenden Feuer, sollen sie durch Rufen, allenfalls mit einem Blashorn , durch
Anschlagen an die Fenster und Hausthiren die Einwohner wecken, vor Allem
aber, wo eine Thurmglocke vorhanden ist, dieselbe liuten lassen.
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S 30.

Kadar ogenj ven pride in mo¢ zadobi, da ga varhi po svoji nemarnosti ne

zagledajo, imajo taisti ojstro kaznovani biti. -
' § 31.

Kakor hitro se ogenj zamerka, imajo varhi zupanu in gosposki, ¢e v temu
kraju stanuje, ali nje namestniku to nesreco na znanje dati, kader je nevarnost ve-
lika, rselogenj tudi bliznim vasem z zyonenjem, ali po naje_tih ljudéh, kteri kje iz-
darijo, vediti da. ' ‘
' §. 32.

Nobeden hisni gospodar in nobeden njegovih ljudi se ne sme postopiti, kader
ogenj per njemu vstane, taistiga zatajiti ali zakriti, Njih dolzuost je se ta, da
imajo_vpiti in na pomo¢ Klicati, kakor hitro ogenj éutijo. Ce ognja vediti ne dajo,
kakor je zapovedano, ali ga zataje jih ima gosposka ojstro kaznovati in po njih
premozenju k povernenju skode jih ebsoditi.

I
Kako se ima ogenj hitro pogasiti.
§. 33.

Da se ogenj hitro pogasiti more, je treba ze popred skerbeti, da v nesredi
vode, perprave za to in ljudi za delat ne manjka. Gosposka ima tedaj gledati, da
se Sterne o svojim casu cedijo in da se luze za zivino napajat, bajerji in t. n. v
dobrim stanu derze. .

§. 34.

V takih krajih, kjer je malo vode, se luze in zbirke te vode v niskih. kadeh

napravijo, kjer se dez skupej zbira, ali se kako drugaci.
§. 35.

Zavoljo gosposknih gradov, pristav, zavoljo klostrev, farovzev, fabrik, mal-
nov, fuzin, kovacnic in druzih his je #e zapovedano, da imajo ped streho cebre
vode perpravljene imeti. Pa tudi druge hise se imajo z takim polnim cebrom
previditi, -
§- 36.

V. majnsih vaseh pa in tam, kjer se taki ¢ebri pod strehami ne morejo spra-
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§. 30.

Wenn die Wichter ein etwa entstandenes Feuer aus ihrer Schuld niche
wahrnahmen , sollen sie mit graster Strenge bestraft werden.

§. 31.

Sogleich , nachdem éin Feuer entdeckt worden ist, haben sie dem Supan,
der Obrigkeit, wenn sie in dem Orte wohnt, oder ihren Beamten, wenn diese
sich selbst v Orte befinden, die Anzeige zu machen. Nach Beschaffenheit der
Gefahr sind auch die benachbarten Gegenden durch Liuten der Glocken oder
durch reitende Bothen von der entstandenen Feuersbrunst zu benachrichtigen.

§ 49

Uebrigens soll sich kein Hauswirth oder jemand von den Seinigen unterfan-
gen, das in seinem Hause entstandene Feuer 2w verhehlen, su vertuschen. Viel-
mehr sollen sie, sobald Feuer verspiirt wird, Ldrm machen und wn Hilfe ru-
fen. Unterlassen sie die anbefohlene Anzeige, so hat die Obrigkeit die Verhehler
auf das Schirfste su siichtigen, und sie nach Mass ihres Vermdigens zur Ver-
giituny des verursachten Schadens anzuhalten. '

Il

Die schleunige Lischuny der Feuersbriinste.
§. 33
Um die entstandenen Feuersbriinste desto schleuniger zu lischen, ist schon
im Vorhinein Sorge zu tragen, dass sur Zeit der Brunst kein Mangel an Was-
ser, Lischgerathen und Arbeitern sei. Die Obrigkeit hat daher darauf zu sehen,

dass die Brunnen von Zeit zu Zeit fleissiy gereiniget und die Viehtrinken,
Teiche u. dgl. in gutem Stande erhalten werden.

§. 34.

An den Orten wo wenig Wasser ist, $0ll man den Mangel dureh Ross-
schwemmen und Lachen zu ersetzen trachten, welche durch Auffangen des Re-
genwassers, oder wie sonst immer an schicklichen niedern Plitzen angelegt wer-
den kinnen.

§. 35.

Herrschafiliche Hdiuser und Wirthschaftsgebiude, Klister, Pfarrhife, Fa-
briken, Miihlen, Feuerwerkstitten, mithin alle etwas grissere Gebdude sind aus-
driicklich verbunden , auf ihren Biden gefillte Wasserbottiche ( Wasserpottungen)
su haben. Sogar jedes Haus soll mit einer solchen gefiilllen Wasserbottich ver=
sehen sein.

§. 36.
In geringern Dorfern aber, und dort, wo dergleichen Bottiche _(Pottungen)
‘ 192
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vili imajo per hisah, ktere so nar dalje od vode in Sterne, taki z vodo napolnjeni
cebri zraven vrat, ali kje na drugim perloznim kraju pokriti stati. Zlasti se pa to
od takih vasi zastopi, ktere dale¢ od vode proc leze in s Sternami previdene niso,
tam bi per vsaki deseti hisi tak ceber z vodo napolnjen stati znal.

§. 37. ’
Tudi na cerkvah pod streho morajo cebri z vodo perpravijeni biti, da se pa
v dobrim stanu ohranijo, in o. pravim ¢asu z vodo napolnijo, za to imajo fajmostri,
meznarji in cerkovni klucarji, ali kder je scer ces cerkev postavljen, skerbeti.

§. 38.

Da taistikrat, kader ogenj vstane, konjev na zmanka, kteri vodo in perprave
za gasiti vkup vozijo, ali scer za kako drugo poirebo perpravljeni biti morajo, so
tako sosedje kakor neznani vozniki, kteri v vasi prebivajo, dolzni svoje konje tje
postaviti. Za tega voljo se morajo v takih krajih, kjer se konji ¢es no¢ na gmaj-
nah zvunaj puste,- sosedje verstiti, da vselej nekteri svoje konje za kako potrebo
doma ohranijo. X ; ' ‘

.

S. 39.

Gosposkine grajsine in pristave, klostri, farovii, fabrike, fuzine, kovaénice in
druge veci hise imajo s vso perpravo za gasiti (o je, z lojtrami, aki, skrofivni-
cami, z vozmi za vodo, z ve¢ ali manj, kakor so veéi ali manji, previdene biti, da
v sili tako dobro sebi, kakor drugim pomagajo. Manjsi hise imajo nar manj eno
lojtro, en ak, nektere Skafe za vodo in eno plehasto laterno imeti.

Zraven tega imajo pak {udi soseske, ¢e se zavoljo sromastva nemorejo bolj
previditi, vsaj eno lojtro, dva aka, nektere Skrofilnice in ¢e so bolj premozne, tudi
en sod ali dva za vodo na vozeh ali kolesah 1met| in taiste zmiraj z vodo napol-
njene derzati.

§. 40.

Kaj priprave za gasiti kmetiske hise imeti imajo, bodo gosposke previdile in
vkazale , vender pok tudi kmete v nepotrebne stroske gnati ne smejo. Gosposke,
samostani, farovzi in veci dvori imajo en Spis svojih priprav’ v okolijo poslati, ktere
dolznosti bo jim narociti, kaj si e dalej napraviti imajo, in te bolj primozne prigo-
voriti, da si medene Skrofilnice napravijo.
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auf den Béiden nicht unterbracht werden kinnen, sollen sie soviel miglich bei
jenen Hiusern, die vom Wasser und den Brunnen am weitesten entlegen sind,
neben den Hausthoren oder sonst an einem schicklichen Orte bedeckt gehalten
werden. Besonders aber ist dieses von solchen Dirfern zu verstehen, welche weit
vom Wasser entfernt sind, ‘und keine Brumnen haben, dort kinnte bei jedem
zehnten Hause so eine mit Wasser angefiillte Bottiche stehen.

§. 37

Auch auf den Kirchbiden sollen stets Wasserbottiche (Pottungen) wvorhan-
den sein, und ihre Erhaltung und Fiillung von den Pfarrern, Messnern und
sogenannten Kirchenvitern, oder wer sonst tber die Kirche gesetzt ist, besorgt
werden. ' :

§. 38.

Damit es bei einer ausbrechenden Brunst an Pferden nicht mangle, welche
das Wasser oder Léschgerdthe herbeischaffen, oder auf die somst nothwendigen
Fille bereit sein magen, so sollen bei dem gegebenen Feuerseichen, und auf Ver-
langen sowohl die Nachbarn, als auch fremde im Dorfe sich aufhaltende Fuhr-
leute unverweigerlich ihre Pferde zu stellen verbunden sein. Deswegen miissen
an jenen Orten, wo man die Pferde auf den Gemeinweiden iibernachten lasst,
immer wechselweise einige zu Hause gelassen werden, um im Falle der Noth bei
der Hand zu sein.

§. 39.

Die Herrschafishiuser und Wirthschaftsgebiude, Kloster, Pfarrhife, Fa-
briken , Miihlen , Feuerwerkstitten, und alle grisseren Hdiuser sollen mit Dach-
leitern, Feuerhaken, Handspritzen, Wasserliden , nach Mass ihrer Grisse ver-
sehen sein, um sowohl sich selbst, als auch Andern Hilfe zu verschaffen. Klei-
nere Hduser sollen wenigstens eine Leiter, einen Feuerhaken, einige Wasser-
schiffer (Biitteln) und eine blecherne Laterhe haben.

Ueberdiess aber sollen sich die Gemeinden fir sich selbst, wenn sie aus Ab-
gang der Miltel sonst nichts haben kinnenw, wenigstens eine Feuerleiter, ein
Paar Feuerhaken, einige Handspritzen und ein Paar blecherne Laternen, und
wenn sie vermaglicher sind, auch ein oder ein Paar Wasserliden (Wasserlei-
ten) mit den dazu gehirigen Wigen oder Schleifen anschaffen, und immer mit
Wasser in Bereitschaft halten.

§. 40.

Dic eigentliche Bestimmung des Lischgerdthes, soviel die unterthinigen Hiu-
ser betrifft, wird den Obrigkeiten tiberlassen, die jedoch immer darauf zu sehen
haben, dass die Hausinhaber in keine unnithigen Ausgaben gesetst werden.
Die Obrigkeiten, Klister, Pfarrer und Freihife haben den Kreisimtern die Ver-
zeichnisse von ihren Lischgerdthen einzuschicken, welches, was noch daran nach-
suschaffen sein wird, die Anleitung zu geben, auch die vermaglichern allenfalls

su Anschaffung metallener Feuerspritzen anzueifern haben wird.
192 %
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§. 41.

Zavoljo vredbe, ktera je potrebna da se ogenj hitrejse pogasi, ima gosposka
ali zupan vsaj v vecjih krajih, vsakemu gospodarju ali hlapcu svoje opravilo ze po-
pred povedati. Eni moraja biti za okoli posiljati, za ogenj oznaniti, eni za vodo no-
siti, eni za sode z vodo in druge priprave vkup voziti, eni za varovanje premoze-
nja pogorelcov, drugi za gasiti, poderati in raztergati, in to delo ima gosposka
sosedom vsako leto kadar davke placujejo na novi¢ oznaniti.

§. 42.

Kakor hitro hrup vstane in se znamenje ognja zaslisi imajo zupan in bolj ime-
nitni mozje pervi biti, kteri k ognju priteko; zakaj na njih izgledu in zapovedi,.po
kterim se vsi sosedje pokorno ravnati morajo, je naj vec lezece.

- §- 43.
Ce gosposka v vasi ali kje blizo svojo pisarnico ima, more kmalo enega pi-
sarja k ognju poslati, ktefi je dosti pripraven, da vred derzi in ljudi vodi.
§. 44,
Zlasti pak se morajo cimpermani, zidarji, kovaéi, kljuéarji, dimnikarji, mlinarji
in taki ljudje, kteri v vasi alikje blizo stanujejo, s svojim orodjem pri ognju znajti,
ali kterega svojih tje na pomo¢ poslati.

§. 45.

Tudi hisni gospodarji in njih hlapei so dolzni, kakor hitro znaminje ognja za-
slisijo, s svojimi pripravami (je priteci, in tega dela se prijeti, kiero se jim da, ali
ktero jim je ze pred receno.

§ 46.

Ravno tako imajo tudi blizne gosposke, samostani, fajmostri in soseske ne sa-
mo, kadar so prosene, ampak tudi same od sebe, kakor hitro zvedo, da je ogenj
vstal, z ljudmi in & pripravo ena drugi na pomoé priti.

o 47,

Pri ognju se sicer ljudje tako dale¢, kakor je treba, k delu siliti znajo, ti pak,
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§. 41.

Zur Erhaltung guter Ordnung, die su desto schleunigerer Lischuny einer
entstandenen Feuersbrunst unumgdnglich nothig ist, sollen den Hauswirthen und
Knechten , wenigstens in grissern Ortschaften ihre Verrvichtungen schon vorhin-
ein von Seite des Orissupans bekannt gemacht werden. Einige derselben sollen
sum Herumschicken und Feueransagen, einige zum Wassersubringen, und zur
Herbeifihrung der Wasserliden oder anderer Nothwendigkeiten, einige zur Ver-
wahrung der geretteten Sachen, und die andern endlich zum Lischen, Abbre-
chen und Niederrveissen bestimmt, und diese Bestimmungen den Nachbarn alle
Jahre einmal bei der sogenannten Stift wiederholt kund gemacht werden.

§. 42.

Sobald das Lirm- und Léschzeichen gegeben wird, sollen der Supan und
die ansehnlichern Mdnner des Ortes die ersten sein, die sich zu dem Feuer be-
geben , weil es auf ihr Beispiel, ihre Anstallen und Befehle, die von der Ge-
meinde ohne alle Ausnahme auf das Genaueste zu befolgen sind, hauptsichlich
ankammdt.

§. 43.

Von der Herrschaft selbst, wenn sic im Orte oder nicht weit davon ihre
Kanzler hat, muss sogleich ein Beamter zur Feuersbrunst abgeordnet werden,
und zwar muss derselbe geschickt genuy sein, gute Ordnung zu halten und die
Anstalten leiten zu kénnen. *

. §. 44.
Vor uyiwla sollen die im Orte oder unweit davon wohnenden Zimmerleute,
Maurer, Schmiede, Schlosser, Rauchfangkehrver, Miller und der gleichen Pro-

[essionisten mit den nithigen Weakzeuyen sich emﬁnden, oder jemanden von den
Thrigen 2ur Hilfe schicken. ‘ '

§. 45.

Auch die Hauswirthe und ihre Knechte sind verbunden, gleich nach vernom-
menem Feuerrufe mit thren Loschgerdthen herbei zu eilen und sich zu den Ver-
richtungen anzustellen. die ihnen daselbst aufyetragen werden, oder zu welchen
sie ohnehin schon bestimmt sind.

§. 46.

So sind auch die in der Nihe liegenden Herrschaften, Kloster, Pfarrer und
Gemeinden schuldig, nicht nur die angesuchte Hilfe zu leisten, sondern auch
von selbst, sobald siec von einem in der Nachbarschaft entstandenen Feuer Nach-

richt erhalten, mit Leuten und Gerdthschaften einander wechselseitiy zwm Bei-
stande zuzueilen.

§. 47.

Bei dem Feuer ist man zwar allerdings hefugt, das anwesende Volk inso-
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kteri za delo niso in druge motijo, pro¢ odgnati; vunder se lepo =z njimi ravnati
mora, zato da se ljudje ne ostrasijo in gasiti ne zboje.

S. 48.

Pri gasenju je treba vsiga nepotrebnega vpitja se zderzati, za vodo podajat
yersto naprayviti, namreé tako, da eni vodo naprej podajajo, med tem pak drugi
ze po drugisegajo i. t. n, Pot, kjer se voda na rokah ali na vozeh nosi, mora vse-
lej prosta biti; ¢e je treba, se tudi laterne prizgo; holj imenitni in starsi mozje
imajo skerbeti, da ljudje v hoji ali v voznji eden drugemu na poti niso.

§. 49.

Med tem, kadar mozje pri ognji delajo, imajo zene in dekleta doma ostati,” in
e je treba, zivino v klevu odvezati, ¢ednik pak jo mora s kom drugim, kteri za
gasili ni, kakor hitro je mogoce na polje gnati in pred ognjem obvarovati. Kadar
je ogenj blizo, imajo zene in dekle streho polivati in boljse reci na zanesljiv kraj
vun nositi, kjer so nekteri mozje za varhe postavljeni.

§. 50.

Kadar nevarnost ognja ze okoli sebe seze, se morajo vse oknja, ali line pod
streho zapreti, vrata ali lukne kevdrov ali velbov s kamni, z ruse, z nasipom ali z
gnojem zadelati, zlasti pak vse veti, kterih se rad ogenj.prime na stran spraviti.

§. 51.

Na turne in pod streho cerkva se mora kmalo voda nanositi, line se pred
iskrami varujejo, in boljse cerkovne reci se, kakor hitro je mogoce, na stran spravijo.

§. 52.

Ce je ogenj Se zapert, se mu, dokler je mogoce, zrak dati ne sme, ampak se
mora s polivanjem in na vse vize gledati, da se zadusi. Kadar pa ze vun puhne
in en kraj popade, ker se zito, seno, slama, ali kaj takega znajde, kjer polivanje
nic vec ne tekne, takrat se mora vsa lesena roba tam proc¢ spraviti, blizne plote,
jey ¢e se morebiti zavoljo prostora ze popred storilo ni, poderti, streho doli vreéi in
z stenami in drugo goreco lesnino vred notri v hiso podreti, da se ogenj pokri-
Jje 1 zatare.
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ferne es die Noth erfordert, zur Arbeit .ansuhalten, und die untauglichen, folg-
lich nur hinderlichen Personen wegzuschaffen, doch soll man Jedermann glimpf-
lich behandeln, damit Niemand vom Ldischen abgeschreckt werde.

§. 48.

Bei dem Lischen soll so viel méglich alles unnithige Geschrei vermieden,
mit dem Zutragen des Wassers ()rdﬁung gehalten, wahrend dem, dass einige
Wasser zureichen, von den andern wieder Wasser geholt werden w. s. w. Den
Wey, woher das Wasser mit der Hand oder auf Wigen zu bringen ist, hat
man immer frei zu halten, auch allenfalls mit Laternen zu beleuchten , und die
ansehnlichern und dltern Minner des Orts haben zu sorgen, dass sich die Leute
im Gehen oder Fahren nicht selbst hindern.

8. 49.

Unterdessen , als die Mannsleute sich 2ur Arbeit bei der Feuersbrunst be-
geben , sollen die Weiber und Migde zu Hause bleiben, um , wenn es nithiy sein
sollte , das Vieh in den Stallungen abzulisen, welches der Viehhalter (Viehhirt)
mit Beililfe einiger zum Lischen theils unbrauchbarer, theils unnithiger Leute,
sobald maglich aus dem Orte auf das Feld zu treiben, und solchergestalt in Si-
cherheit zu_bringen hat. Wenn das Feuer in der Nihe ist, haben sich die Wei-
ber und Mdgde mit dem Begiessen der Dicher und mit der Rettung der Hab-
schaften zu beschiftigen, welche sie an den schon ‘ehehin bestimmten sichern und
mit einer Wache von Mdnnern besetzten Ort tragen sollen.

: §. 50.
Nimnt die Feuersyefahr diberhand, so missen alle Bodenfenster oder Dach-
offnungen zugemacht, die Thiren und Luftlocher von Kellern oder Gewolben

mit Steinen, Wasen, Schutt oder Mist wverlegt, besonders aber alle feuerfan-
gende Sachen auf die Seite geschafft werden. :

'9‘. !5 1-

Auf die Kirchthiirme und Béden ist in solchen Fillen sogleich Wasser zu
bringen , die Kappenfenster sind vor den Feuwerfunken sicher zu stellen, und die
kostbaren Kirchengerdthe sobald méglich su entfernen.

§. 52.

Ist das Feuer noch wverschlossen, so soll man, so lang es sich thun lisst,
demselben keine Luft 2u fassen gestatten, sondern es durch Begiessen, und sonst
andere maigliche Art zu ersticken suchen. Wenn es aber schon wirklich aus-
bricht, oder einen Ort ergriffen hat, worin Korner, Heu, Stroh w. dgl. sich be-
finden , wo also das Begiessen nichts mehr mitst, da muss das umliegende Holz-
werk weggerduml, die anstossenden Ziune, wenn es vielleicht nicht schon vor-
her um den Zugang offen zu halten geschehen wire, weggebrochen. das Dach
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S. 53.

Blizne hise se brez potrebe poderati ne smejo, le samo taistikrat, kadar ze ni
mogoce, drugaci plemena ognja berzdati, se hise naprej poderati zacno. Taistikrat
pak se nobenemu gospodarju zanesti ni, pa ho tudi sleherni, kterega zadene za po-
gorelca derzan in enakih pravic delezen.

5 g
Kako se skoda odverniti more, ktera se zna zgoditi kadar je ogenj
we pogasen,
§. 54.

Tudi takrat, kader je ogenj ze pogasen, se nobeden ljudi, kteri so gasili
pro¢ pobrati ne sme; dokler zupan ali ta, kteri je za viksiga postavljen, ne pervoli.
§. 55.

Na pogorisu morajo posebni varhi €uti in skerbeti, da ogenj skozi skrivne
iskre me ozivi in zopet goreti ne zacne.
§. 56.
Perprave za gasiti se potler preisejo, vsakemu se svoje naaaj da, skerbi, da se
pokazeno in to kar manjka poverne.

§. 57.

Ti, kteri so na las kaj pokazili ali polomili, imajo ne samo skodo poverniti;
ampak Se pesebno kaznovani biti.

§. 8.

Ti pa, kteri kaj zataje, vzamejo ali clo predajo, imaja po tatvinskih postavah
sojeni biti. Se bolj se to od taistih zastopi, kteri so tako hudobnega serca, da po-
gorelcom njih bostva kaj vkradejo.

§. 59.

Zadnic se mora okoliii, kakor hitro je ogenj pogasen na znanje dati, ta pa
ima na tanko sprasati, kako je ogenj vstal, da te, kteri so po svoji nemarnosti, ali
clo iz hodobije ogenj napravili kaznovati rece.
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eingerissen , und sammt den Winden und iibrigen Brandstiicken, wmn das Feuer
2u bedecken und wu ersticken, hineinwdrts gestirat werden.

§. 53
Nebenstehende Hdauser sind ohne Noth nicht einzureissen. Nur dann, wenn
die Ausbreitung der Flamme auf keine andere Art gehindert werden kann, soll
sum Vorbrechen Hand angelegt werden. In diesem Falle ist kein Hauswirth zu
verschonen : hingegen ist auch jener, den es trifft, wie ein Abbrindler zu be-
handeln , und hat mit diesem gleiche Vorrechte zu geniessen.

1.

Die Vorsicht gegen die Folgen, welche nach schon gelischtem
Brande sich ereiynen kinnen.

§. 54
Nachdem das Feuer auch bereits geldscht ist, soll sich dennoch von denzum
Lischen angestellten Leuten Niemand entfernen bevor der Grundrwhter , oder
derjenige, der die Aufsicht gefiihrt hat, es erlaubt.

§. 35 ;

Es sind zur Brandstitte eigene Wichter anzustellen, welche Sorge . tragen,
dass durch verborgene Funken das Feuer nicht wieder auflebe, und eine neue
Brunst entstehe.

§. 56.

Der sdmmtliche Lischzeug ist sodann aussusuchen, jedem das Seinige zu-
riickzustellen und fiir die Ausbesserung und Vergiitung desselben zu sorgen.

§. 57,

Diejenigen , welche an den Lischgerdthen muthwilliger Weise etwas verdor-
ben oder zerbrochen haben, sollen nebst dem gdinzlichen Ersatze noch ur wver-
dienten Strafe gezogen werden.

§. 58

Diejenigen hingegen, so etwas davon unterschlagen, sich zueignen, oder gar
verkaufen wiirden , sind landgerichtsmdssig als Diebe zu behandeln , welches um
so mehr von denjenigen zu verstechen ist, die ihre Unmenschlichkeit so weit zu
treiben [ihig wiren , dass sie von den wihrend der Feuersbrunst geretteten Sa-
chen der Verungliickten etwas entwenden.

§. 59.

Endlich soll nach gelischtem Brande sogleich die Anzeige an das Kreisamt
erstattet, und von diesem genau untersucht werden, wie eigentlich das Feuer
entstanden sei? wm sowohl die Unvorsichtigen als allenfalls auch die boshaften

Urheber zur Verantwortung und Strafe 3u zichen.
193
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Pristavki po nar viksem povelju 30. Oktobra 1792.
I ‘

Se ojstro prepove, v hlevih, skednih, supah, drevnicah, senicah in drugih kra-
jih, kjer se reci, kterih se ogenj rad prime , hranijo , . tohak piti, ali odkrito Jué ali
zerjaveo kje prinesti. 'Te, kateri ces to prepoved grese, imajo

1.

po postavah: hudodelskih, vender ne glavne djanja, po cetertim kapitelnu 57
in 58 odstavku, z jeco, in zavoljo posebne nemarnosti tudi na trupli brez vsmiljenja
kaznovani biti.

[LIN

Imajo vse gosposke to posebno dolznost na sebi, bres prenehanja cuvati in
na_dopolnjenje te postaye zavoljo. ognja gnati in ne samo v leti postayi na-
prejpisani ogled vsako leto dvakrat za gotove storiti, ampak tudi scer v neprevidnih
casih, kjer se reci, kterih se rad ogenj prime, znajdejo, preiskati in hisne gospo-
darje in ocete k enaki skerbi pergnati. ‘

V Ljubljani' 28, Januarja 1795.
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Nachtragspuncte zu Kolge hiochster Verordnung vom 30. October 1792.

I

Wird strenge untersagt, in Stillen, Schewern, Schuppen, auf Biden, in
Holz- oder Heugewilben und andern Orten, wo feuerfangende Sachen aufbe-
wahrt sind, Tabak zu rauchen, oder dahin offenes Licht oder Kohlfeuer zu brin-
gen. Die Uebertreter dessen aber sind

11.

nach Massqgabe des Gesetzes iiber politische Verbrechen , Inhalt des 4. Ka-
pitels 57. und 58. Absatzes, mit Gefingniss, und bei besonderer Unvorsichtig-
keit auch mit kirperlicher Ziichtiyung unnachsichtlich zu bestrafen.

111

Liegt allen Obrigkeiten absonderlich ob, auf die Befolyuny der Feuer-Ord-
nung eine stets rege Wachsamkeit zu wenden, nicht nur die darin vorgeschrie-
bene jihrlich zweimalige Visitation unfehlbar vorzunehmen, sondern auch ausser-
dem an unbestimmten Tagen und Stunden in Hiusern, wo viele feuerfangende
Sachen vorfindig sind, nachzusehen, und zu eben dieser Sorgfalt die Hauseigen-
thimer und Hausvdter zu verhalten.

Laibach den 28. Jdinner 1795.
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